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Řešení ÚP

A.1 Vymezení zastavěného území

Koncept územního plánu města je zpracován v souladu se zákonem č. 183/2006 Sb. (stavební zákon).

Řešeným územím je správní území města Heřmanův Městec, tj. katastrální území Heřmanův Městec a katastrální území Chotěnice. Velikost řešeného území je cca 1434,2 ha s počtem 4977 obyvatel k datu 31. 12. 2006.

Řešené území se skládá ze zastavěné a nezastavěné části území.

Zastavěné území bylo vymezeno v předchozí fázi územně plánovací dokumentace (Průzkumy a rozbory v rozsahu ÚAP, březen 2007), do konceptu ÚP bylo převzato a zpřesněno na základě pracovních jednání. Zpřesnění se týkalo prostoru severně od nádraží ČD (lokalita zahrádek u tratě), dále prostoru v severní části zástavby místní části Konopáč a prostoru v sousedství rybníku Ježkovka.

Dle zákresu v konceptu ÚP má zastavěné území rozlohu cca 362 ha. Rozloha nezastavěného území činí cca 1072,2 ha.

A.2 Koncepce rozvoje území obce, ochrany a rozvoje jeho hodnot

A.2.1 Širší vztahy

Koncepce rozvoje území Heřmanova Městce vychází z širších vztahů řešeného území.

Jedná se o čtvrté největší sídlo v okrese Chrudim, ležící v jeho jihozápadní části - město je přirozeným centrem dané oblasti i centrem rekreace ve vazbě na blízké Železné Hory. Jelikož má silnou vazbu na město Chrudim, které leží cca 10 km východně a krajské město Pardubice, vzdálené cca 16 km severovýchodně s dostupnou regionální vybaveností, předpokládá se zájem o výstavbu a to zejména rodinných domů. Město je významné i z hlediska památkového a je potřeba zohlednit jeho potenciál, vázaný na cestovní ruch.

Navržená koncepce rozvoje území zohledňuje:
· vazbu města Heřmanův Městec na Pardubice, sídlo Pardubického kraje a Chrudim, pověřený obecní úřad III. stupně (centra vyšší občanské vybavenosti a zdroje pracovních příležitostí) – je navrženo zavedení integrovaného dopravního systému s přestupním uzlem u nádraží ČD Heřmanův Městec, funkčnost přestupního uzlu je podmíněna propojením železnice v Chrudimi s přímou trasou do Pardubic, dále je navržen obchvat silnice I/17 severně města ve variantách, variantní řešení v bližší poloze (varianta č. 1) je v souladu s dosud zpracovanou nadřazenou územně plánovací dokumentací, varianta č. 2 ve vzdálenější poloze se od řešení v ÚP VÚC Pardubického kraje liší,
· vazbu města Heřmanův Městec na Přelouč a Prachovice, centra pracovních příležitostí – jsou navrženy výhledové přeložky silnic II/342 a III/33748,

· vzájemnou vazbu obcí v mikroregionu Heřmanoměstecko a MAS železnohorský region (spádovost obchodní sítě a služeb) – jsou navrženy plochy pro rozvoj komerční občanské vybavenosti - malá a střední zařízení,
· vazbu obcí ve spádovém obvodu Heřmanova Městce na základní občanské vybavení (spádový obvod školských a zdravotnických zařízení) a stavební úřad v Heřmanově Městci, v tomto případě jsou navrhovány k využití zejména historické objekty po rekonstrukci.
A.2.2 Řešené území, ochrana a rozvoj jeho hodnot

Řešeno je správní území města – k.ú. Heřmanův Městec (jeho součástí jsou místní části Konopáč a Nový Dvůr) a k.ú. Chotěnice (vč. místní části Radlín). Jádrovým územím je Heřmanův Městec, jehož historické jádro je plošně chráněné území, vyhlášené v listopadu 1990 památkovou zónou.
Koncepce řešení územního plánu plně zajišťuje ochranu hodnot území (památková zóna, ochrana přírody – Natura 2000, přírodní park Heřmanův Městec).

Z hlediska stávajícího funkčního využití převažuje ve městě zóna bydlení a zóna smíšená obytná. Na zastavěné území navazují lokality, využívané k rekreaci. Ve městě budou rozvíjeny především tyto funkce, přiměřeně doprovozené rozvojem ploch pro ekonomické aktivity.

Navržená koncepce rozvoje města je postavena na novém dopravním skeletu:
· nadmístní doprava po silnici I/17 je odvedena mimo historické jádro města, trasu lze realizovat pouze severně zástavby města,

· propojení západní a jižní části města, v současné době možné pouze po silnici I/17 přes historické jádro a náměstí Míru je navrženo novou silnicí III. třídy – t.zv. „jihozápadním polookruhem“ po trase Trávní cesty,
· na „jihozápadní polookruh“ je možno ve výhledu navázat přeložky silnic II/342 na Valy a Přelouč a III/33748 do Kostelce u Heřmanova Městce,

· ostatní silniční propojení vedená zástavbou města jsou racionalizována.

Navržená koncepce rozvoje města vychází dále ze zásad:
· rozvíjet především jádrové území Heřmanova Městce a to jak severně, tak jihozápadně historického jádra, v okrajových místních částech stavět jen omezeně (v Chotěnicích je rozvoj variantní),
· neumožnit rozptýlenou výstavbu rodinných domů v krajině, a to ani přestavbou chatových nebo zahrádkářských lokalit, neboť je z hlediska řešení dopravy a inženýrských sítí neekonomická,

· rozvoj průmyslové výroby s negativním dopadem na okolní zástavbu omezit na plochy východně a západně nádraží ČD a na plochy v lokalitě Nový Dvůr,

· umožnit rozvoj komerčních aktivit středně velkých investorů, situovat je na hlavních příjezdových trasách do města (Nový Dvůr, Klešická),

· podporovat rekreační využití území mezi Heřmanovým Městcem a Konopáčem, zejména rozšířit rekreaci na plochách přírodního charakteru, zprůchodnit území kolem potoka Konopky a doplnit zde plochy územního systému ekologické stability,

· respektovat evropsky významnou lokalitu soustavy Natura 2000 a přírodní park Heřmanův Městec a v souladu s principy ochrany přírody a krajiny zde nepovolovat další výstavbu rekreačních objektů vč. dostavby zahrádkářských lokalit.

Koncepce řešení inženýrských sítí:

· zásobování vodou – město bude zásobováno ze vodního zdroje v Chrudimi – Markovicích, zdroje Klešice budou ponechány jako náhradní,

· odkanalizování - na ČOV v sousedství obce Klešice budou napojeny Chotěnice a Radlín, variantní kapacitní zástavba v Chotěnicích bude podmíněna napojením sídla na ČOV,

· energetika, spoje – budou řešeny přeložky venkovních vedení VN v severní a jihozápadní části města pro uvolnění ploch pro výstavbu.
Výše popsaná koncepce rozvoje města byla rozpracována ve variantách. Diskutované varianty se týkaly dopravního skeletu, kde hledaly jak polohu severního obchvatu I/17, tak trasu jihozápadního propojení. Dále se týkaly směrů rozvoje zástavby města i rozsahu ploch. Na základě jejich pracovního projednání s vedením města a zastupitelstvem byla nejprve dopracována tzv. „vize města“ – schéma řešení. Následovalo podrobnější zpracování do podoby konceptu ÚP města předkládaného k zákonnému projednání. Koncept zůstal variantní, rozhodnutí o variantách bude ovlivněno stanovisky dotčených orgánů státní správy a připomínkami veřejnosti.

Varianty označené číslem 2 se týkají

· vedení přeložky silnice I/17 v poloze vzdálenější od města (trasa je přes území Heřmanova Městce vedena Bažantnicí pod čistírnou odpadních vod). Trasa byla zakreslena na základě požadavku rady města, z širších vztahů vyplývá potřeba řešit ji následně spíše jako souvislý tah I/17 severně zástavby Bylan a Markovic (řešení není součástí ÚP VÚC Pardubického kraje a bylo by nutno jej zapracovat do Zásad územního rozvoje Pardubického kraje). V území Heřmanova Městce je nutno upozornit na skutečnost, že urbanistická koncepce by byla vzdálenější trasou ovlivněna tak, že rozvoj by byl více vázán na silnici III/3424 spojující Heřmanův Městec s Klešicemi a omezen rozvoj na plochách severně sídliště V Lukách.

· lokality Průhon, kde je průchodnost územím zajištěna ve variantě 1 návrhem místní komunikace funkční skupiny D (pěší zóna), ve variantě 2 pouze pěší trasou - vždy se jedná o zprůchodnění území přes hráz rybníku Táta ve směru do lokality U Travní cesty). Ve variantě 2 je navržen menší rozsah veřejné zeleně – parčíku u křižovatky Průhon – Pod Pankrácí.

· rozsahu ploch k zástavbě rodinnými domy. Ve variantě 2 je navržen větší rozsah ploch U Hřiště (podmíněn protipovodňovými opatřeními u Podolského potoka) a v Chotěnicích (podmíněn řešením dobrého pěšího spojení s centrem města i doplněním občanské vybavenosti). V Radlíně se jedná o dostavbu za osadou, oddělenou od stávající zástavby ochranným pásmem vedení VN. Ve variantě 2 je dále zakreslena výhledová plocha pro rodinné domy Na Skalce, nyní je plocha využívána pro individuální rekreaci (zahrádky, chaty). Všechny tyto plochy jsou z hlediska zadání řešeny nad rámec potřebného rozvoje města (schválen nárůst na 5 500 obyvatel) a dokumentují jeho případný rozvojový potenciál. Mohou být z řešení ÚP vypuštěny.

· řešení územního systému ekologické stability.
Řešení je nutno projednat se sousedními obcemi:

správní území města Heřmanův Městec sousedí na severu s obcí Klešice (součástí Klešic jsou Nákle), na severovýchodě s Rozhovicemi, bodově s obcí Bylany, na východě s Lány u Bylan, Morašicemi, na jihu s Úherčicemi, (součástí Úherčic jsou Zdechovice), Kostelcem u Heřmanova Městce, na západě s Načešicemi a také s Raškovicemi u Přelouče (tato obec již není součástí okresu Chrudim, ale okresu Pardubice).

Urbanistická koncepce, vymezení zastavitelných ploch, ploch přestavby a systému sídelní zeleně

Urbanistická struktura a architektura - výchozí stav

Centrem Heřmanova Městce je historické jádro, vymezené v prostoru křížení původních obchodních stezek, které vedly přibližně v trasách dnešních ulic Havlíčkovy a Pokorného (sever – jih) a ulice Čáslavské (východ – západ). V tomto prostoru vznikl ve středověku pozoruhodný útvar městského náměstí. Koncem 16. století je pak zmiňován městský zámek, souběžně s výstavbou zámku bylo vytyčeno pravoúhlé malé náměstí, jehož východní stranu tvoří dvorec Medov.

Na centrální část s památkovou zónou navazuje zástavba, rozvinutá podél hlavních dopravních tahů a z nich odbočujících ulic. Po první světové válce vznikla kvalitní čtvrt rodinných domů jižně centra (na západ od Barákovy ulice). Následovala výstavba rodinných domů severně centra – dle plánů arch. Hrušky byla založena ulice Jiráskova (výstavba vrcholí realizací moderní funkcionalistické Levitovy vily od vrcholného představitele českého funkcionalismu arch. B. Fuchse). Poválečnou výstavbu bytových objektů, přimknutou k severní hraně zástavby centra města lze ještě s určitými výhradami akceptovat. V 80. letech minulého století Heřmanův Městec poznamenala asanace židovského města a také výstavba panelových bytových domů na severovýchodním okraji zástavby – sídliště V lukách. Šestipodlažní deskové domy se svou výškovou hladinou vymykají měřítku dosavadní zástavby a negativně ovlivňují dálkové pohledy na město ve směru od Pardubic. Samostatně se vyvíjela zástavba integrovaných obcí – místních částí, a to jako venkovské nebo rozptýlené osídlení v zemědělsky obhospodařované krajině.

Zóna rekreace v jihozápadní a jižní části řešeného území je rozvinuta podél toků Konopky a Podolky. V jihozápadní části se jedná zejména o Autokempink Konopáč a chatové lokality v jeho sousedství a chaty a zahradní domky Na Skalce (u vodojemu). V jižní části města vznikly zahrádkové osady Ježkovka a Za Oborou. Bohužel vždy nelze říci, že výstavba v těchto lokalitách probíhala regulovaně a řada objektů, zejména v pohledově exponovaných vyšších polohách (na př. u vodojemu) krajinu hyzdí. Zóny sportovně rekreačních aktivit přecházejí systémem cest do krajiny.

Občanské vybavení je soustředěno zejména v historickém jádru Heřmanova Městce, v prostoru obou náměstí, zámku a podél ulic Čáslavské a 5. května, je většinou v dobrém stavu. Dále jsou objekty občanského vybavení situovány v zástavbě severně centra (kultura, sport) a východně centra ve vazbě na Starou Bažantnici.

V integrovaných místních částech je vybavenost nedostatečná nebo je ve špatném stavu – prochází restrukturalizací. Prostorově není vždy jednoznačně situována na historické návsi.

Zóna průmyslové výroby je částečně včleněna do zástavby města, jelikož se rozvíjela na místě původních historických manufaktur a malých továren (textilky), hlavně u nádraží. Tato skutečnost, zejména ale doprava do výrobních areálů, negativně ovlivňuje životní prostředí v území. Provozní středisko zemědělského družstva vzniklo v okrajové části Nový Dvůr. Bylo plošně naddimenzované a v současné době je již nefunkční.

A.2.3 Návrh urbanistické koncepce řešení

A.2.3.1 Základní urbanistické vazby a požadavky na návrh koncepce

Rozvoj města je limitován i ovlivněn:

· přírodními podmínkami území (velká členitost jižní části území, údolní nivy potoků – přirozená záplavová území),

· ochranou přírody a krajiny (zvláště chráněná území, evropsky významné lokality soustavy Natura 2000, významné krajinné prvky, územní systém ekologické stability, přírodní park, ochrana krajinného rázu),

· ochranou zemědělského půdního fondu a pozemků lesa,

· ochranou nerostného bohatství (výhradní ložiska surovin),

· kulturními hodnotami území (památkově chráněná území a objekty),

· barierami v území (silnice I. a II. třídy, železnice, potoky, koridory nadmístních inženýrských sítí).

Základem urbanistické koncepce nového územního plánu města je:

· zajistit rozvojové plochy pro bydlení – zastavovat nejprve proluky ve městě a nezastavěné plochy bezprostředně navazující na stávající zástavbu, tím zamezit nekontrolovanému rozrůstání města do okolní rekreačně využívané krajiny,

zajistit rozvojové plochy pro občanské vybavení, výrobu a služby – občanské vybavení situovat v centru města příp. v návrhových smíšených a komerčních plochách. Průmyslovou výrobu směrovat na okraj zástavby, zejména na plochy s vazbou na dopravní tahy (železnice, silnice I. a II. třídy),

zajistit rozvojové plochy pro sport a rekreaci, veřejnou i rekreační zeleň – pro situování sportovně rekreačních aktivit využít zejména prostor nivy potoka Konopky. Postupně budovat atraktivní sportovně rekreační areál u Sokolovny a nové sportovní haly. V území mezi městem a místní částí Konopáč vytvářet předpoklady pro doplnění ploch rekreační zeleně,

řešit dopravní tahy – přeložky silnic I/17 a III/337xx „jihozápadní polookruh“ řešit tak, aby převedly nejen tranzitní, ale i část cílové dopravy mimo střed města (je třeba snížit dopravní zatížení historického jádra města),

· doplnit místní a účelové komunikace – pouze v rozsahu nezbytném pro napojení a obsluhu navrhovaných rozvojových lokalit,

· doplnit chybějící infrastrukturu - v návaznosti na očekávaný rozvoj zástavby,

· řešit snížení vlivu povodní na zástavbu (protipovodňová opatření),

· stanovit podmínky pro využívání nezastavěných částí krajiny a vymezit územní systém ekologické stability
umožnit rozumnou etapizaci celkové koncepce řešení.
A.2.3.2 Heřmanův Městec

Centrální zóna

Urbanistická koncepce řešení územního plánu Heřmanova Městce klade důraz na ochranu historického jádra města, které je památkovou zónou. Historické jádro města je i obchodním a společenským centrem města – využití území je a bude polyfunkční (zóna smíšená obytná centrální - bydlení, obchod a služby, které bydlení podstatně neruší). Z centra města je navrženo vymístění takových provozoven výroby a skladů, které mají negativní dopad na okolí - graficky se toto vymístění neprojevuje.

Dále je navrženo přeložení silnice I/17 z centra města i náměstí Míru a odvedení tranzitní dopravy na obchvat severně stávající zástavby Heřmanova Městce. Úprava náměstí se přepokládá dle studie úprav náměstí Míru v Heřmanově Městci“ z r. 2003 (Atelier Sendler - Babka). Autobusové nádraží u kostela sv. Bartoloměje bude v souvislosti s řešením IDS zrušeno – prostor bude částečně ozeleněn, doplněn autobusovými zastávkami a parkovacími místy.

Západně náměstí Míru je městská osa vyvedena ulicí Čáslavskou – jedná se o obchodně zajímavý prostor, v rámci polyfunkční smíšené zóny je zde uvažováno s využitím parteru pro obchod a služby a pater objektů k bydlení, případně administrativu.

Východně náměstí Míru – na Masarykově náměstí v sousedství zámku je variantně navrženo situování radnice přestavbou dvora Medov.

Severně náměstí Míru v ulici Havlíčkově je připravena dostavba na plochách po asanaci bývalého židovského ghetta. Ulice Havlíčkova, pokračující podél židovského hřbitova do Klešic, bude po realizaci obchvatu I/17 jednou z hlavních příjezdových tras do centra města, proto se zde uvažuje s komerčním polyfunkčním využitím a komerční občanskou vybaveností. Při obchvatu I/17 je navržena plocha pro výrobní areál s podstatně nerušící výrobou.

Zóna bydlení

Rozvojové plochy pro bydlení v bytových domech jsou směrovány do dvou lokalit:

· do sídliště V Lánech, které bude revitalizováno a kde stávající zástavbu šestipodlažních deskových domů doplní domy čtyřpodlažní s obchodní jednotkou do 1000 m2 v parteru. Jedná se o lokalitu pohledově exponovanou, je třeba zachovat charakteristickou siluetu města v dálkových pohledech, kde se uplatňují věže barokního kostela sv. Bartoloměje,

do lokality U Travní cesty, kde se předpokládá doplnit rodinné domy zástavbou nízkopodlažních viladomů.

Rozvojové plochy pro bydlení v rodinných domech jsou směrovány do lokalit:

· V Lukách (zahrady za Jiráskovou ulicí),

· Pod Nádražím,

· Pod Pankrácí, variantně je navrženo omezení zástavby při ulici Průhon s upřednostněním koncepce propojení západní a jihozápadní části města pěší zónou kolem rybníka Táty,

· U Travní cesty v segmentu vymezeném ochrannou zelení kolem železnice a Trávní, dále je respektována lokalita nad Trávní, na kterou byla zpracována  studie,

· U Hřiště, zde se jedná o variantu 2, podmíněnou realizací protipovodňových opatření podél potoka Podolky,

· výhledově, po vyčerpání navrhovaných lokalit lze město rozvíjet v lokalitách U Trubky a Na Skalce.
Občanské vybavení, sport

Řešením je sledována podpora rozvoje občanského vybavení v centru města. Dále jsou navržena podružná centra občanské vybavenosti a to v ulici Havlíčkově ve vazbě na budoucí odbočení z přeložky silnice I/17, dále u budoucí ulice Trávní, kde by sloužilo i pro místní část Konopáč a ještě v Novém Dvoře, kde by mělo také nadmístní charakter.

Areál Sokolovny a sportovní haly v Jiráskově ulici u Konopky bude doplněn o další hřiště pro míčové hry, pro novodobé sporty (skateboard apod.), kluziště i plochu pro letní slavnosti. Fotbalový stadion bude ponechán stávající v lokalitě U Bažantnice, stejně jako tréninkové hřiště v Bažantnici.

Rekreace

Je třeba podpořit rekreační potenciál města výstavbou nových penzionů, případně využít prostor u rybníka Táta a postupně revitalizovat prostor bývalého podniku Antares. Tento prostor je také součástí osy, navržené z území Pod Pankrácí přes hráz rybníku Táta a navrhovanou lokalitu pro výstavbu RD a viladomů do ulice Foretovy. Zde u nově navrhovaného železničního přejezdu lze také doplnit parter o menší obchodní zařízení a hřiště ve vazbě na zeleň, navrženou podél železniční trati.

Z hlediska rekreace je velmi atraktivní prostor kolem potoka Konopky, nachází se na pěší spojnici západní části města s místní částí Konopáč, prochází tudy cesta k nejvýznamnější rekreační lokalitě na území města (autokempink Konopáč). Územní plán uvažuje s využitím volných ploch v tomto území pro doplnění rekreace na plochách přírodního charakteru. Důležité je zprůchodnění území v místě současných zahrádek pod Průhonskými rybníky a vymezení územního systému ekologické stability podél Konopky.

A.2.3.3 Konopáč

Místní část Konopáč je a bude hlavním centrem pobytové rekreace ve městě. Je navržena dostavba rodinných domů i chat malého rozsahu. Důraz by měl být kladen zejména na kvalitu nabízených služeb, což znamená rekonstruovat stávající morálně zastaralé vybavení autokempinku.

Údolí Konopky ve směru do Heřmanova Městce je navrženo k využití pro rekreaci na plochách přírodního charakteru, bez dostavby objektů. Lze zde realizovat vodní plochy, tábořiště, dětská hřiště cyklotrasy, inline trasy apod.. Dále je třeba chránit stávající a vysazovat novou rekreační zeleň.

A.2.3.4 Nový Dvůr, Nová Doubrava

Obě lokality se nacházejí východně od Heřmanova Městce.

Nový Dvůr, založený v 16. století Vilémem ml. z Oprštorfu jako Dvůr Vilémov a využívaný později pro zemědělské účely, je dnes postupně transformován na podnikatelské areály – jedná se o komerčně zajímavou lokalitu při silnici I/17 (stavební firmy Sostaf a Rudolf Kmoch, sběrné suroviny, oprava a výroba zemědělské techniky – ANOVYD a AGROMETAL). Ve fázi územního řízení je situování veterinární kliniky. Jižní část území, dosud nevyužívaná, je územním plánem navržena k rozvoji smíšených komerčních ploch a ploch pro lehkou výrobu.
Severní část území při křižovatce současných silnic I/17 a II/341 je navržena pro situování nadmístního občanského vybavení – malých a středně velkých komerčních aktivit (na př. supermarket) s potřebou kapacitních parkovacích ploch.

V lokalitě Nová Doubrava je na základě požadavků vlastníků pozemků navržena malá dostavba stávajících ploch bydlení venkovského typu.

A.2.3.5 Chotěnice

Místní část Heřmanova Městce jižně Nového Dvora, obytné území venkovského charakteru. Navržena je variantní dostavba rodinnými domy a doplnění základní občanské vybavenosti v území. Podmínkou rozsáhlejší dostavby je realizace pěšího propojení s centrem města podél silnice II/341 a Nového Dvora, následně také pěší trasy přes les Palác.

U Nebeského rybníka je navržena rekreace na plochách přírodního charakteru (bez možnosti realizace objektů).

A.2.3.6 Radlín

Jedná se o osadu jižně Chotěnic, od centra Heřmanova Městce nejvzdálenější obytné území. Navržena je pouze malá dostavba stávajících ploch bydlení venkovského typu. Rozvoj je nežádoucí také vzhledem k problémům se zásobováním vodou.

A.2.4 Vymezení zastavitelných ploch

Z urbanistického hlediska je omezujícím faktorem hranice zastavitelných ploch města, zakreslená jako rozšíření zastavěné části řešeného území v grafické části dokumentace.

Přehled zastavitelných ploch – viz tabulka:

Bydlení

Heřmanův Městec má cca 4 977 obyvatel, vývoj počtu obyvatel v současné době stagnuje.

Růst města bude záviset v první řadě na migraci. Ovlivnit ji příznivě znamená zabránit vystěhovalectví a motivovat přistěhovalectví. K tomu je zapotřebí znát minimálně charakteristiku a motivaci migračního chování dosavadních migrantů. Teoretické úvahy jsou možné na základě zkušeností z jiných měst s použitím analogie. Podle nich má Heřmanův Městec určité předpoklady pro migrační zisk. Je ovšem nutné vzít v úvahu, že potenciál pro migraci je v celém kraji i v ČR silně omezen, takřka vyčerpán a že je neprozřetelné bránit se imigraci ze zahraničí. Důležitá je stabilizace hospodářské základny města, dostatečná nabídka atraktivní a ekonomicky únosné výstavby bytů, zkvalitnění občanského vybavení a posílení rekreačního potenciálu území.

Územní plán města svým řešením vytváří prostorové předpoklady pro stabilizaci obyvatel a posílení migrační atraktivity Heřmanova Městce. Možný je také zájem o využití starších objektů pro rekreaci.

K dosažení příznivého migračního trendu řeší ÚP města problémy související s demografickou situací a životním stylem následovně:

· podporuje podnikatelské aktivity (obchod, služby, výroba),
· zajišťuje co nejpestřejší výběr ploch pro různé typy bydlení s ohledem na současný životní styl a ekonomickou diferenciaci občanů (od rezidenčního bydlení po tzv. sociální),

· umožňuje řešit specifické druhy nerodinného bydlení pro seniory, dočasně bydlící, mládež po opuštění dětských domovů, pohybově handicapované,

· umožňuje doplnit plochy pro bydlení hřišti a herními plochami pro nejmenší děti, hřišti pro mládež, na př. streetball (s ohledem na zlepšení pohybových aktivit a socializaci dětí) - dostupnost z bytu,

· počítá s plochami pro moderní sporty pro mládež (skate – překážkové dráhy, U-rampy, cyklokros atd.) jako preventivní opatření proti asociálnímu chování,

· navrhuje postupně budovat sportovně rekreační areál u Sokolovny (hřiště pro míčové hry, tenisové kurty, plážový volejbal, malou kopanou, kluziště, plocha pro letní slavnosti, U rampa atd. podle požadavků),

· podporuje rekreační atraktivitu města – navrhuje propojení města s místní částí Konopáč územím rekreace na plochách přírodního charakteru,

navrhuje řešit cyklotrasy, využitelné podél Konopky i pro inline bruslení, ale i méně náročné a bezpečné vycházkové trasy k cílům tradičního setkávání - Bažantnice, hřbitov (pro seniory, matky s kočárky a invalidní - rozdělit cyklistické, vycházkové), dále řeší hypostezku,
navrhuje budovat chodníky pro bezpečnost chodců (Chotěnice), odstraňovat bariéry pro pohybově handicapované, řešit deficit parkování.
V zadání ÚP byl návrhový počet obyvatel města orientačně stanoven na 5 500 obyvatel (+ 10%).

Při obložnosti 2,7 obyvatel /byt je celková potřeba bytů 2037 (stav 1640).

Z návrhového počtu obyvatel k r. 2025 a z počtu cenzových domácností vyplynula potřeba zajistit v územním plánu Heřmanova Městce stavební místa pro min. 400 bytů (cca 270 bytů v rodinných domech a cca 130 bytů v nízkopodlažních bytových domech).

Potenciál řešeného území je vyšší, v územním plánu města činí až 529 RD (včetně variant označených č. 2, které mohou být po projednání vypuštěny) a až 188 BJ, celkem cca 700 bytů. Do tohoto počtu nejsou započítány územní rezervy po r. 2025.

Přehled o jednotlivých lokalitách – viz schéma přiložené k přehledu zastavitelných ploch.

A.2.5 Výroba a skladové hospodářství

Ekonomická aktivita obyvatel 2001 – celkem 2 406 osob

Vyjížďka za prací - z celkového počtu vyjíždějících cestuje za prací denně 1 000 osob, tj. cca 50% ekonomicky aktivních.

Územní plán navrhuje rozšíření ploch pro výrobu. Pokud budou plochy využity, sníží se vyjížďka za prací do jiných území Chrudimského okresu.

A.2.5.1 Průmysl a stavebnictví, drobná výroba

Průmyslová výroba:

Průmyslové areály jsou ve městě soustředěny do dvou území:

· kolem nádraží ČD (Bellazi, ZABO), nedaleko v ulici Konopáčské se nachází areál bývalé Botany, později firma Antares,

· Nový Dvůr (stavební firma Kmoch, prodej stavebnin, sběrný dvůr, autobazar, Agrometal, Anovyt).

Areály u nádraží ČD v ulici K Nákli a v ulici Tylova budou rozvíjeny (lehký průmysl), dopravně budou napojeny prostřednictvím místních komunikací a silnice II/342 přímo na obchvat silnice I/17.

Druhou lokalitou, kde bude rozvíjen lehký průmysl, je Nový Dvůr u silnice I/17 mimo zástavbu města, po přeložení silnice I/17 bude obsluhován ze silnice II/341. V lokalitě jsou situovány stavební firma Kmoch, prodej stavebnin, sběrný dvůr, autobazar, firmy Agrometal a Anovyt - výroba a prodej zemědělské techniky.

Drobná a řemeslná výroba, služby:

Stávající lokality:

· stará elektrárna v ulici U Bažantnice,

· areál Kovolisu, strojírenská výroba v jižní části města v ulici Pokorného, areál je nyní pronajímán stavební firmě Ambiente, je zde také truhlárna,

· Antares – areál v ulici Konopáčské, bývalá Botana Skuteč. Areál je ve špatném stavebním stavu, nedostatečně využívaný, nyní změnil majitele. Územní plán navrhuje jeho postupnou transformaci na smíšenou zónu městského typu, využívající sousedství s rybníkem Táta i pro situování občanského vybavení svázaného s cestovním ruchem.

Některé další provozovny byly zařazeny do ploch smíšených centrálních či komerčních (původní Pektina, CANO - velkoobchod potraviny, Import Jošt - zahradnictví, velkoobchod cibulovin). Komín Pektiny je výraznou, pohledově exponovanou dominantou v centru města. Pokud je nefunkční, může být asanován, nebo bude posouzeno jiné využití celého areálu – v zahraničí jsou příkladem na př. přestavby starých továren na atraktivní gastrocentra s rozhlednou apod. Areál bývalého zemědělského střediska ve vazbě na zástavbu Kostelce u Heřmanova Městce (nyní sklady stavebního materiálu) byl ponechán v plochách pro zemědělskou výrobu s možností využití jak pro jiný druh výroby, tak k přestavbě na agroturistické centrum.

Navrhované lokality:

· u křižovatky silnice III. třídy do Klešic s budoucím silničním obchvatem I/17 – plocha je z zajímavá z hlediska obchodního,

· v lokalitě Nový Dvůr ve vazbě na navrhované plochy občanského vybavení komerčního, plocha je opět zajímavá z hlediska obchodního.

Zemědělská výroba

V Heřmanově Městci byla v minulé době vybudována zemědělská farma Nový Dvůr, v současné době jsou prostory využívány pro různé účely, případně nevyužity. Část objektů využívá firma Agricola Bylany, obhospodařující některé pozemky v řešeném území.

Zemědělskou výrobu v řešeném území zajišťují dále farmy Agro Načešice a.s. a soukromí zemědělci jak z Heřmanova Městce, tak z okolních obcí.

PHO pro areály zemědělské výroby nebyly vyhlášeny.

Pro zemědělskou výrobu nejsou navrhovány žádné nové plochy.

Zahradnictví - plocha v jižní okrajové části řešeného území – Školky Vaněk. Beze změny.

Některé rybníky jsou využívány pro rybářské účely (MO ČRS Přelouč - Mimopstruhový revír Malá Voda, sportovní revír Herout).
A.2.5.2 Lesní hospodářství

Zastoupení lesů v řešeném území je pod průměrem chrudimského okresu, jehož lesnatost činí 28 %. Lesní porosty, které zaujímají plochu 258 ha, což je cca 18 % řešeného území, jsou soustředěny do několika různě velkých celků: Nejrozsáhlejším komplexem je Palác – lesní porost o výměře 172 ha, bývalý parkově upravený les, kdysi sloužící pro reprezentativní potřeby majitelů panství. Dalšími lesními komplexy jsou Bažantnice u Klešic a Vinice v severní části území – využívané jako součást uznané bažantnice. Lesní komplex Vlastějov zasahuje jen okrajově do jihozápadního cípu katastru Heřmanův Městec. Drobné lesíky jsou roztroušeny v jižní části katastru Chotěnic. Všechny lesy patří do kategorie lesů hospodářských.

A.2.6 Rekreace, cestovní ruch

Rekreace - Heřmanův Městec se nachází v území s relativně vysokou kvalitou přírodního prostředí na severním úpatí Železných Hor, které je využíváno pro rekreaci a turistiku. K přírodně nejcennějším územím patří komplex lesů Palác, zámecký park, Stará Bažantnice a rybníky na Konopce v místní části Konopáč. V řešeném území se také nacházejí přírodně cenná území.

Pro každodenní i krátkodobou rekreaci víkendovou slouží obyvatelům města především zahrádkové osady a chatové lokality v oblasti Konopáče u potoka Konopky. Dále jsou k rekreaci využívány i zahrádky a chaty v okolí potoka Podolka (v lokalitách Ježkovka, Veselka, Na Skalce). Pro dlouhodobou rekreaci slouží zejména autokempink Konopáč, ubytovací zařízení ve městě jsou nedostatečná a nefunkční.

Cestovní ruch - historické jádro města Heřmanova Městce je památkovou zónou. Mezi navštěvované památky patří kostel sv. Bartoloměje, zámecký park, zbytky židovského města se synagogou, bývalý hřbitov s kostelem Zvěstování p. Marie a zvonicí. Každoročně se ve městě pořádá řada kulturních a sportovních akcí, které jsou cílem návštěvníků z celé naší republiky. Pro turisty je v objektu na náměstí Míru zřízeno pracoviště Kulturního a informačního centra Heřmanův Městec, v Raškovicích je zbudována rozhledna Barborka.

Podstatný význam má vzhledem k rekreačnímu charakteru území cykloturistika, městem v současné době prochází několik regionálních cyklotras.

Řešení ÚP:

Pro zvýšení cestovního ruchu je třeba zkvalitnit současné ubytovací kapacity a nové kapacity řešit především formou penzionů či využitím okrajové venkovské zástavby města pro chalupaření. Pokusit se o konverzi areálu bývalé firmy Antares na turisticky využívaný areál (ubytování, stravování, služby).

Dle možnosti podporovat podnikatelské aktivity se zaměřením na turistiku (agrotel, ekologická farma, chov koní s využitelností pro jezdecké sporty, vyjížďky, sportovní plochy ve vazbě na ubytovací kapacity), pro takovéto využití se nabízí na př. bývalé zemědělské středisko, nyní sklady stavebního materiálu na hranici s k.ú. Kostelec u Heřmanova Městce.
A.2.7 Sídelní zeleň

Koncepce rozvoje města počítá s uceleným systémem funkčně samostatné zeleně, členěné do kategorií:

ZV - zeleň  na veřejných prostranstvích

ZS - zeleň soukromá a vyhrazená

ZO - zeleň  ochranná a izolační

ZP - zeleň  přírodního charakteru

ZX - zeleň  se specifickým využitím (zámecký park)

Zeleň uvnitř jiných základních funkčních ploch není v rámci územního plánu vylišena jako funkčně samostatná – tvoří doplňkovou (překryvnou) funkci k jiné hlavní funkci města.Přesto je v urbanistické koncepci města nepostradatelná.

Minimální plošné zastoupení zeleně na terénu v návrhových plochách stavebních a plochách přestavby je stanoveno následovně:

· plochy bydlení v bytových domech – 30%

· plochy bydlení v RD – 40%

· plochy občanského vybavení - veřejné infrastruktury – 20% (pokud není specifickým opatřením stanoveno jinak)

plochy občanského vybavení – komerční zařízení malá a střední – 20%

· plochy občanského vybavení – tělovýchovy a sportu - 20%

· plochy rekreace – 80%

· plochy smíšené obytné  - 30%

· plochy výroby a skladování - 20%

· plochy dopravní infrastruktury - 20%

plochy technické infrastruktury – nestanoveno 

· plochy výroby a skladování – 20%

· plochy veřejných prostranství – 20%

Uvedené podíly jsou stanoveny pro každou jednotlivou plochu daného typu a zároveň pro každého vlastníka pozemků v ploše.

Zeleň na veřejných prostranstvích zahrnuje veřejně přístupné parkově upravené plochy zeleně převážně menšího rozsahu - na příklad na Masarykově náměstí, kolem kostela p. Marie. Nově se navrhuje zeleň na veřejných prostranstvích v souvislosti s rozvojem města, zejména bydlení a občanské vybavenosti. Významné plochy této zeleně se navrhují podél ulice Pardubická, severně od Bažantnice, kde navazuje na plochy bydlení, doplňuje plochy bydlení V Lukách, Pod Nádražím, v Chotěnicích. V lokalitě Za Katovnou tvoří tato zeleň přechod mezi sportovištěm, smíšenými plochami a plochami bydlení, v lokalitě Za hřbitovem doplňuje pietní plochu a umožňuje budoucí využití související s občanskou vybaveností (urnový háj a podobně).

Zeleň soukromá a vyhrazená je většinou zahrnuta do jiných typů ploch – jako samostatná je vylišena převážně v místních částech charakteru venkovské zástavby – v Chotěnicích a Radlíně, kde je tvořena velkými venkovskými zahradami.

Zeleň ochranná a izolační má za úkol pohledově a akusticky odclonit plochy se stavbami rušivého charakteru (průmyslovými, dopravními a pod) od ploch s jiným funkčním využitím. V území není doposud jako samostatná plocha zastoupena.Je navrhována podél severního obchvatu města, dále jako pás oddělující železnici od navrhované rozsáhlé plochy bydlení v lokalitě U travní cesty a jako zeleň izolující prašný a hlučný provoz kamenolomu Na Skalce od lokality individuální rekreace. Přes svoji prvořadou izolační funkci může plnit některé funkce zeleně na veřejných prostranstvích.

Zeleň přírodního charakteru jsou funkčně samostatné plochy zeleně nacházející v zastavěném území sídel, jejichž rozvoj je řízen především přírodními procesy. Slouží zejména pro zachování a obnovu přírodních hodnot území. Plochy zeleně přírodního charakteru se nachází většinou na okraji dnes urbanizované části města, dovnitř zasahují jen výjimečně a to zejména jsou-li součástí návrhu některých skladebných částí územního systému ekologické stability (Bažantnice ), případně tam, kde hranice zastavěného území stanovena v rozporu s logikou využití území – lokalita Vlastějov u Konopáče.

Zeleň se specifickým využitím zahrnuje zámecký park. Jedná se o nejvýznamnější plochu zeleně v urbánní osnově města, která bezprostředně navazuje na další významné krajinné struktury a plochy přírodní zeleně.(lesní komplex Palác, Bažantnice).

A.3 Koncepce veřejné infrastruktury včetně podmínek pro její umísťování

A.3.1 Občanské vybavení, služby

Výchozí údaje:

Návrhový počet obyvatel: 5 500

Koncepce občanské vybavenosti v územním plánu města vychází ze zadání, které v některých případech konfrontuje s obecně používanými urbanistickými ukazateli, doporučeními odborníků a s nejnovějšími poznatky o pravděpodobném budoucím společenském vývoji v České republice.

Jde především o poznatky z nejnovější populační prognózy ČR do roku 2065( B. Burcin, T. Kučera) s orientací na základní údaje k roku 2020 resp. 2030, které nelze jinak, než analogicky a se značnou dávkou volnosti aplikovat na město. Dlouhodobá životnost hmotných prvků území nutí vzít v úvahu také tendence společenského vývoje, které už dnes ovlivňují chování lidí, jejich vztah k území, způsob života i hodnotové orientace a potřeby, relevantní pro další územní rozvoj města.

Pro obvyklé shromažďování reprezentativního vzorku subjektivních názorů a postojů od obyvatel Heřmanova Městce k územnímu rozvoji obce a od znalců místních poměrů nebyly doposud vytvořeny předpoklady, takže nebyly konfrontovány s odborníky. V tomto směru řešitelský kolektiv používá pokud možno metodu analogie se znalostmi získanými v předchozích územních plánech.

K e  k a p a c i t á m  j e d n o t l i v ý ch   o b j e k t ů  o b č a n s k é  v y b a v e n o s t i.

Plochy vyhrazené pro jednotlivé objekty občanské vybavenosti jsou většinou dimenzovány podle požadavků zadavatele (který vesměs zprostředkoval údaje o potřebách jejich provozovatelů). Přihlíží se také k nejnovějším populačním prognózám. Současně bylo prověřováno, do jaké míry by měl na kapacity občanské vybavenosti vliv přírůstek obyvatel (500 osob) a jaká je reálná možnost tento přírůstek dosáhnout.

Zařízení školská a výchovná

Mateřské školy a jesle

V Heřmanově Městci a jeho místních částech jsou dvě funkční mateřské školy.

Současná kapacita mateřský škol (2006):
místo




     počet tříd           počet dětí
MŠ Heřmanův Městec, ul. Jiráskova

4

100

MŠ Heřmanův Městec, ul. Jonášova

3

  90

c e l k e m




7

190

Spádový obvod MŠ: Morašice, Klešice, Vápenný Podol, Jezbořice, Kostelec u HM, Míčov, Rozhovice, Stojice, Svinčany, Úherčice, Vyžice. Spádový obvod má vč. Heřmanova Městce cca 8 000 obyvatel, v návrhovém období vzroste počet obyvatel Heřmanova Městce, ale dá se předpokládat pokles počtu obyvatel ve spádovém území.

Se zvýšením kapacity mateřských škol se uvažuje pouze na přechodnou dobu (důvodem je současná vyšší porodnost svázaná s vlnou silných ročníků 70. let minulého století), provozně je možno uvažovat o využití některého z pavilonů základní školy v centru města pro mateřskou školu.

Variantně je možno vzhledem k uvažovanému nárůstu obyvatel a velikosti spádového obvodu (s přihlédnutím k potenciálu území) zvážit výstavbu nové MŠ v lokalitě U Travní cesty (v prostoru pro viladomy).

Základní školy

Základní škola v Heřmanově Městci na náměstí Míru má kapacitu 900 dětí (kapacita družiny 120 žáků, jídelny 400 žáků). Další místo, kde ZŠ poskytuje vzdělávání je Jiráskova ulice (první třídy). 2. – 9. třídy - 25 tříd.

Spádový obvod ZŠ: Morašice, Klešice, Vápenný Podol, Jezbořice, Kostelec u HM, Míčov – Sušice (Rudov, Zbyslavec, Jetonice), Rozhovice, Stojice, Svinčany (Raškovice), Úherčice, Vyžice (Slavkovice), Bukovina, Bylany, Čepí, Holotín, Hošťalovice (Březinka), Jeníkovice, Lány, Načešice (Licomělice), Podhořany u Ronova, Svojšice, Turkovice, Třibřichy. Spádový obvod má vč. Heřmanova Městce cca 11 000 obyvatel, v návrhovém období vzroste počet obyvatel Heřmanova Městce o 500, ale dá se předpokládat pokles počtu obyvatel ve spádovém území.

Se zvýšením kapacity základních škol se uvažuje pouze na přechodnou dobu (důvodem je současná vyšší porodnost svázaná s vlnou silných ročníků 70. let minulého století) a to až po vlně vyššího počtu žáků v MŠ, využitím vlastních rezervních prostor v základní škole v centru města, případně bude tato problematika svázána s výstavbou nové MŠ v lokalitě U Travní cesty. Tím by mohly být pro provoz ZŠ využity stávající rezervy.

V případě rozvoje města nad rámec zadání (s využitím ploch rozvojového potenciálu) by bylo nutno rozšířit základní školu o další objekt ve městě.

Základní škola praktická, Masarykovo náměstí, kapacita 68 žáků škola, 12 žáků družina. V ÚP beze změny.

Základní umělecká škola v ulici Jarkovského, kapacita 300 žáků, má dvě odloučená pracoviště Třemošnice, Ronov nad Doubravou. V současné době je podána žádost o zřízení dalšího odloučeného pracoviště v Prachovicích. V ÚP beze změny.

Střední školy nejsou zastoupeny, žáci dojíždí do Chrudimi a Pardubic.

A.3.1.1 Zařízení kulturní a osvětová

Jako víceúčelový sál je využíván objekt Sokolovny na ulici Jiráskově s kapacitou cca 400 míst. Jako druhý shromažďovací kulturní prostor slouží Rytířský sál zámku, kapacita cca 70 - 80 míst k sezení (součást domova důchodců). Koncertní akce se konají také v Synagoze v Havlíčkově ulici s kapacitou cca 120 míst. Městská knihovna s cca 40 000 svazky je umístěná v budově Staré radnice.

Město uvažuje se zřízením multifunkčního centra v objektu po policii na nám. Míru, kde hodlá umístit knihovnu, pěvecký sbor, divadelní spolek a rekvalifikační kursy. V ÚP je variantně navrženo také využití dvora Medov.

Městské kino na náměstí Míru s kapacitou 165 míst je umístěno v objektu hotelu Bílý Beránek.

Spádovost: Morašice, Klešice, Vápenný Podol, Jezbořice, Kostelec u HM, Míčov, Rozhovice, Stojice, Svinčany, Úherčice, Vyžice, Bukovina, Bylany, Čepí, Holotín, Hošťalovice, Jeníkovice, Lány, Načešice, Podhořany, Ronov nad Doubravou, Svojšice, Turkovice, Třibřichy, Seč, Třemošnice, Prachovice.
V prostorách bývalé židovské školy u židovské synagogy se nachází GALLERY CYRANY. Židovský dvojdomek bude v blízké budoucnosti sloužit v I. NP jako výstavní síň s obměnitelnou expozicí, v podkroví jako muzeum. Ostatní výstavní akce se v současnosti konají v prostoru Staré radnice na náměstí Míru. V ÚP beze změny.

Kulturní a informační centrum Heřmanův Městec v budově na náměstí Míru – v ÚP beze změny.

V zámeckém parku je přírodní divadlo pro více jak 600 diváků, letní amfiteátr je v současné době rozebrán. Akce podobného charakteru mohou probíhat i na fotbalovém stadionu východně od centra města (fotbalový stadion je bez dostatečných parkovacích prostor v okolí a při větších společenských akcích dochází k provozním střetům). ÚP navrhuje využít za tímto účelem lokalitu u Konopky za novou sportovní halou.

Areál Autokempinku Konopáč slouží pro pořádání letních akcí a slavností. Malé letní kino v areálu motorestu Konopáče je využíváno pro návštěvníky tohoto rekreačního zařízení a vyžaduje modernizaci.

Dům dětí a mládeže na ulici 5. května východně od zámeckého parku (Ježkovka) má kapacitu 850 žáků. Nachází se. Spádový obvod viz spádový obvod ZŠ. Vzhledem k odlehlé poloze zvažuje zřizovatel přesun prostor pro zájmové kroužky blíže středu města – např. do objektu bývalého finančního úřadu v Havlíčkově ulici.

Pro církevní účely (mše) slouží kostel sv. Bartoloměje na náměstí Míru v centru města a kostel p. Marie v Barákově ulici, kostel Husitské církve v Barákově ulici, modlitebna Evangelické církve v Zahradní ulici.

Klub důchodců nemá stálé sídlo, je možno jej zřídit na př. ve dvoře Medov, nebo dle možností využít jiných objektů ve městě, především v jeho centru.
A.3.1.2 Zařízení tělovýchovná a sportovní

Územní plán pokud možno reflektuje nové trendy v trávení volného času diferencovaných skupin obyvatelstva (podle věku, zaměstnání, fyzických dispozic, ekonomické situace atd.). Vyhrazuje v prvé řadě plochy pro sportovní aktivity dětí a mládeže, pro které jsou (podle UNICEF) prostorem velice účinné prevence nežádoucího chování.

Hlavní rozvojovou lokalitou pro tělovýchovná a sportovní zařízení ve městě je lokalita za Městskou sportovní halou severně od centra města. Sportovní hala je nově vybudovaný objekt, v němž je situováno kryté hřiště 20x40m na házenou a volejbal, tribuna, posilovna, sauna, šatny a sociální zázemí, herna stolního tenisu. Celková kapacita haly je cca 500 – 800 míst (všechny prostory), průměrná denní návštěvnost 320 lidí. Součástí areálu jsou dvě venkovní tenisová hřiště, minigolf. V plochách navrhovaných k rozšíření areálu budou další hřiště pro míčové hry, pro novodobé sporty (skateboard apod.), kluziště i plocha pro letní slavnosti.
Sokolovna vedle sportovní haly je ve vlastnictví města Heřmanův Městec a Sokola. Objekt Sokolovny je využíván i pro kulturní akce a je v něm umístěna také kuželkárna. ÚP navrhuje řešit v sousedství Sokolovny a sportovní haly nový veřejný prostor – malé náměstí se stromořadím a možností posezení, včetně parkoviště o kapacitě potřebné pro budoucí areál.

Fotbalový stadion bude ponechán stávající v lokalitě U Bažantnice, stejně jako tréninkové hřiště v Bažantnici.

Tenis lze hrát v hale, na tenisových kurtech u haly a na kurtech v zámeckém parku. Volejbal ve sportovní hale a na kurtech v zámeckém parku, v ÚP beze změny.

Víceúčelové hřiště v Chotěnicích při vjezdu do obce je využíváno i pro veřejnost. Další sportovně rekreační plochy jsou navrženy ve vazbě na veřejnou vybavenost a zeleň u svodnice.

V Konopáči se nachází malé hřiště v bývalým písníku - je využívané dětmi ke kopané, je třeba ho postupně upravit a zkvalitnit.

Koupaliště o rozloze 6500 m2, napájené lesními prameny je součástí areálu Autokempinku Konopáč. Dále se lze koupat v nedalekých písnících Mělice (cca 15 km) a na nedaleké Sečské přehradě. Nové vodní plochy jsou navrženy na potoce Konopka jižně Průhonských rybníků. Kryté bazény – pouze Chrudim a Pardubice.

Areál na lyžování v HM není, nejbližší vlek je ve Vápenném Podole (8 km), Hlinsku a Trhové Kamenici. Bruslení na rybnících a na zimním stadionu v Chrudimi a v Pardubicích. Sáňkování na přilehlých kopcích. Navrženo je zřízení umělého kluziště jako součásti sportovně rekreačního areálu za Sokolovnou.

Další menší víceúčelová hřiště (plochy) a dětská hřiště jsou v jednotlivých částech města. S rozvojem ploch pro bydlení je nutno dětská hřiště přiměřeně doplnit.

Kynologický areál se nachází v městské části "Za Oborou". V ÚP beze změny.

Bažantnice - areál hippických sportů, stav.

A.3.1.3 Zařízení zdravotnické a sociální péče

Ve městě je zajištěna lékařská péče pro občany zdravotním střediskem na Masarykově náměstí. Poliklinika se nachází v nedaleké Chrudimi, nemocnice v Chrudimi a v Pardubicích. Součástí zdravotního zařízení je lékárna. Druhá lékárna je na náměstí Míru v centru města.

Samostatné jesle ve městě nejsou, variantně může být jeselská třída zřízena v případě využití rozvojového potenciálu města na plochách U Travní cesty.

Domov důchodců (hlavního města Praha) se nachází v objektu zámku. Vedlejší budova v Pokorného ulici, celková kapacita 180 lůžek.

Domov pro seniory se nachází ve východní části města, ulice U Bažantnice, kapacita 172 lůžek.

Dům s  pečovatelskou službou - Masarykovo nám., kapacita – 20 osob.

Dům s pečovatelskou službou - ulice U Bažantnice – 16 jednolůžkových bytů.

Klub důchodců nemá stálé prostory – řešení viz kulturní a osvětová zařízení.

Ubytovna v bývalém hotelu Heřman s celoročním provozem zajišťuje příležitostné ubytování a ubytování sociálně slabším spoluobčanům s kapacitou v průměru 20 míst na spaní. Zbývající část objektu (samostatné bytové družstvo) - 21 bytů 3+1, 7 bytů 2+1.

V současnosti zajišťuje pečovatelská služba stravování starších občanů rozvážkou z jídelny penzionu pro důchodce.

V obci působí místní organizace Svazu tělesně postižených sdružující 150 členů.

V poslední době je aktuální potřeba sociálních bytů pro přestárlé osoby. Stav není zcela vyhovující zejména pokud se jedná o prostory pro sociální péči nemocným starým lidem (stacionáře) a měl by být řešen. Za tímto účelem je potřeba vytipovat vhodné objekty, v ÚP není objekt jednoznačně lokalizován.

A.3.1.4 Zařízení maloobchodní sítě, velkoobchod

V obci je a bude maloobchodní i velkoobchodní síť značně regulována trhem a v současné době je závislá na soukromých podnikatelských aktivitách. Chybějící občanská vybavenost je zatím pokryta vazbou na Chrudim a Pardubice.
Pro obsluhu území budou i nadále sloužit zařízení, která se jeví jako stabilizovaná. Vznik a realizace dalších nových zařízení bude ovlivňována reálnou poptávkou a nabídkou a usměrňována územním plánem.

Obchodně společenským centrem, kam budou směrovány i nevýrobní služby, je historické jádro. Dále je navržena přestavba a dostavba ulice Čáslavské a špalíčku v ulici Havlíčkově.

Pro středně velká zařízení komerčního typu jsou vybrány lokality Havlíčkova (ve vazbě na přeložku silnice I/17) a Nový Dvůr (středně velká zařízení komerčního typu nadmístního významu, vyžadující kapacitní parkoviště).

Předpokládaný vývoj plošného standardu maloobchodní sítě - Heřmanův Městec a okolní spádující sídla (vztaženo k potenciálu cca 10 000 nakupujících):
druh zboží 
plošný ukazatel (m2)
celkem (m2)
potravinářské zboží
270 m2 až 290 m2/1000 obyvatel
max. 2 900 m2
nepotravinářské zboží
550 m2 až 600 m2/1000 obyvatel
max. 6 000 m2
c e l k e m
820 m2 až 890 m2/1000 obyvatel
max. 8 900 m2
Odhad současné prodejní plochy je cca 4 200 m2.

A.3.1.5 Ubytování, veřejné stravování

Kapacity stávajících ubytovací zařízení:

Hotel Bílý Beránek
15 míst

DDM
20 míst

Autokempink Konopáč
250 míst, z toho 90 celoročně

c e l k e m   město   3 zařízení
125 míst celoročně

Hotel Heřman má jiné využití, neposkytuje ubytovací služby veřejnosti.

Stávající hotelové kapacity je nutno rekonstruovat. Územní plán uvažuje s doplněním ubytovacích kapacit zejména formou penzionů v zástavbě města, předpokládá i využití části venkovské zástavby pro chalupaření. Dále navrhuje postupnou transformaci výrobního areálu bývalé firmy Antares v sousedství rybníku Táta pro situování občanského vybavení svázaného s cestovním ruchem (vč. ubytovacích kapacit).

Kapacity stávajících stravovací zařízení:

hotel Bílý Beránek
90 míst

Pizzerie
20 míst

restaurace Česká stodola
40 míst

restaurace Sokolovna
50 míst

restaurace Krčma
30 míst

restaurace U Dymáků
50 míst

restaurace u Slunce
30 míst

hostinec Eden
150 míst

restaurace Ambiente
70 míst

restaurace Heřman
40 míst

rychlé občerstvení bufetového typu
40 míst

hostinec Chotěnice
uzavřen

2 restaurace v areálu kempu Konopáč
sezónní

c e l k e m
min. 610 míst

Situace je regulována trhem. ÚP vytváří předpoklady pro zlepšení současného stavu.

A.3.1.6 Nevýrobní a opravárenské služby

Nevýrobní a opravárenská zařízení jsou stabilizovaná. Nevýrobní služby jsou využívány řidčeji, jejich druhovost je záležitostí trhu. Centrem vyššího občanského vybavení je město Chrudim a Pardubice. Služby základní a nevýrobní budou nadále směrovány do centra města a pro lepší obslužnost území města případně i do jednotlivých částí města. Drobné řemeslné provozovny a služby budou většinou vznikat formou soukromého podnikání v rámci obytného území, kde budou povolována zařízení, jejichž druh a rozsah nebude přímo či nepřímo negativně ovlivňovat životní prostředí.
Město má v jižní části hřbitov o rozloze 13 442 m2 s márnicí. Samostatná obřadní síň chybí. ÚP navrhuje v sousedství hřbitova plochu veřejné zeleně, která může být v budoucnu využívána jako urnový háj, případně zde postavena obřadní síň.

Ve východní části při výjezdu z města na Chotěnice je čerpací stanice pohonných hmot. Čerpací stanice plynu je v areálu Sostaf. Doplnění ČSPH je možné na plochách dopravy, navržených v sousedství přeložky silnice I/17.

Poznámka:

Výrobní služby viz kapitola B.3.7.1.1 Průmysl a stavebnictví, drobná výroba a služby.

Správa a řízení

Veřejná administrativa je zastoupena městským úřadem, matrikou, poštou a farním úřadem.

Hlavní budova Městského úřadu se nachází v centru města na náměstí Míru. Jedná se o třípodlažní objekt, v přijatelném stavebním stavu. V objektu se nachází kanceláře MÚ, matrika. Prostory, např. stavebního úřadu, jsou stísněné. Připravuje se střešní nástavba objektu. ÚP navrhuje variantně využití Medova.

Obřadní a zasedací síň – naproti MěÚ, Stará radnice.

Dodací pošta se nachází v ulici Sokolská. Dle sdělení České pošty s.p. je stávající stav vyhovující a ve výhledu se neuvažuje se změnou provozu, kterou by bylo nutné řešit v územním plánu.

Sídlo Policie ČR je v centru města na náměstí  Míru vedle České spořitelny.

Do heřmanoměstecké farnosti patří Heřmanův Městec, Klešice, Raškovice, Načešice, Licomělice, Vyžice, Kostelec u Heřm. Městce. Budova fary je na náměstí Míru vedle kostela a budovy staré radnice. Samotný objekt fary je v rekonstrukci.

Zařízením požární ochrany v obci je hasičská zbrojnice v majetku Města HM, v objektu sídlí sbor dobrovolných hasičů Heřmanův Městec. Dům je po rekonstrukci. V Chotěnicích a v Konopáči sídlí sbor dobrovolných hasičů. Ostatní místní části nemají hasičské zbrojnice. Dle sdělení Hasičského záchranného sboru Pardubického kraje je stávající stav vyhovující, ve výhledu se neuvažuje se změnou provozu, kterou by bylo nutné řešit v územním plánu.
A.3.2 Dopravní řešení

Pozemní komunikace

A.3.2.1.1 Silnice

Soupis silnic

Územím města Heřmanův Městec procházejí následující silnice:

I/17
Čáslav - Chrudim - Zámrsk I/35

II/341
Heřmanův Městec – Vápenný Podol

II/342
Heřmanův Městec – Valy – Přelouč

III/32228
Nový Dvůr - Čepí

III/33744
Heřmanův Městec – Načešice

III/33748
Heřmanův Městec – Prachovice

III/33749
Heřmanův Městec – Konopáč – Vyžice

III/3405
Nový Dvůr – Morašice

III/3411
Chotěnice - Morašice

III/3424
Heřmanův Městec – Klešice – Jezbořice

III/3425
Heřmanův Městec – Klešice

Velmi frekventovaná silnice I/17 prochází v současné době středem města a má negativní vliv na životní prostředí jak z hlediska exhalací a hluku, tak i z hlediska bezpečnosti provozu. Navrhována je její přeložka v poloze severního obchvatu města.

Trasy ostatních silnic jsou v zastavěném území města a jeho místních částech většinou územně stabilizovány a zajišťují přímou obsluhu přilehlých objektů.

Návrhy na řešení silniční sítě v rámci kraje a ČR

Platnou vyšší územně plánovací dokumentací je Územní plán velkého územního celku Pardubického kraje (ÚP VÚC PK), SURPMO, a.s. Praha, Projektové středisko Hradec Králové – 2005.

V této ÚPD je na silnici č. I/17 (Čáslav - Chrudim - Zámrsk I/35) navržena řada jednotlivých přeložek vyvolaných většinou neodpovídajícím vedením na průtazích jednotlivými sídelními útvary. Mezi navrhované úpravy silnice I/17 patří i severní obchvat Heřmanova Městce. Jeho poloha je v grafickém návrhu ÚP VÚC pouze orientační a v rámci tohoto ÚP byla upřesněna, viz varianta 1 dopravního řešení.

Návrh změn ve skeletu silniční sítě v řešeném území, úpravy silnic a jejich kategorizace a funkční zatřídění

Koncepce rozvoje silniční a dálniční sítě v ČR byla schválena usnesením vlády č. 741 z 21. 7. 1999. Preferována je výstavba dálnic a rychlostních komunikací, u silnic je plánováno pouze jejich postupné zlepšování výstavbou dílčích přeložek, odstraňováním dopravně závadných míst a výstavbou obchvatů měst.

V souladu s vyšší územně plánovací dokumentací je v ÚP navržen silniční obchvat Heřmanova Městce ve formě přeložky silnice I/17. Předkládán je v několika variantách. Základní varianta doporučená zpracovatelem ÚP je graficky vyznačena jako návrh (viz legenda), variantní řešení jsou vyznačena čerchovanou čarou.

V této souvislosti dochází k následujícím změnám v silniční síti:

Silnice I/17 od Chrudimi se před Novým Dvorem odklání severně ze své trasy a vytváří severní obchvat města s opětovným napojením na stávající trasu na západní hranici řešeného území. Přeložka úrovňově kříží silnici III/32228, mimoúrovňově (mostem) bez napojení kříží silnici III/3425, úrovňově kříží silnici III/3424 a úrovňově kříží silnici II/342. Nově je na ni napojena místní komunikace z navržených urbanizačních ploch na severu města a silnice průtahu městem společně s jižním polokruhem (navrhovaná silnice s pracovním označením III/337xx). Původní trasy silnice I/17 v místech odpojení obchvatu nebudou na přeložku napojeny, úseky této komunikace až po nejbližší křižovatku budou vyřazeny ze silniční sítě a převedeny do místních či účelových komunikací.

Vyřazený úsek silnice I/17 mezi silnicemi II/341 a nově navrhovaným připojením silnice III/33744 prostřednictvím navrhovaného jižního polokruhu (silnice s pracovním označením III/337xx) bude převedena do sítě silnic III. třídy (pracovní označení III/xxxx).

Silnice II/341 od Vápenného Podolu je administrativně prodloužena v trase silnice III/32228 až po přeložku silnice I/17.

Silnice II/342 od Přelouče je administrativně zkrácena po přeložku silnice I/17. Zbývající úsek je přeřazen do sítě silnic III. třídy jako součást navrhovaného jižního polokruhu, resp. přeložky silnice III/33747.

Silnice III/3405 z Morašic je administrativně prodloužena v trase původní silnice I/17 až po křižovatku se silnicí II/341. Směrově je upravována v bývalé křižovatce se silnicí I/17 pro plynulý průjezd jako silniční oblouk.

Silnice III/32228 od Čepí je zkrácena po napojení na přeložku I/17.

Silnice III/3425 od Klešic je v podjezdu pod přeložkou silnice I/17 směrově upravena v souladu s ÚPSÚ z roku 1997. Úprava je ale mimo území řešení tímto ÚP. Napojení na silnici I/17 je zprostředkovaně přes silnici III/3424.

Silnice III/3424 od Klešic doznává změn ve vedení centrální částí města. Opouští se trasa ulicí Havlíčkovou na náměstí Míru a nově se navrhuje trasa ulicemi Jiráskovou a Sokolskou.

Silnice III/33748 od Prachovic je pro odlehčení centra města jednoznačně převedena do své západní trasy ulicí Barákovou. Jednosměrná trasa v ulici Pokorného je převedena do místních komunikací.

Silnice III/33749 od Konopáče je bez zásadních změn. Úprava je pouze před křížením se železniční tratí, kde se převádí na jižní polokruh a zlepšuje se tak úhel úrovňového křížení železniční trati.

Silnice III/33744 od Načešic doznává změn ve vedení na severním okraji Heřmanova Městce. Silnice je odkloněna na navrhovanou trasu jižního polokruhu s připojením na přeložku silnice I/17. Napojena je na ni i bývalá silnice I/17 v průtahu městem s pracovním označením III/xxxx.

Nově je navrhována silnice s pracovním označením III/337xx, která propojuje silnici III/33748 s přeložkou silnice I/17 na západním okraji města bez zatěžování centra města a vytváří spolu s úsekem silnice III/33748 a III/33744 jižní polokruh.

Výhledové řešení silniční sítě – územní rezerva

Pro dosažení úplného efektu ze stavby přeložky silnice I/17, spočívajícího v omezení dopravy v zastavěné části města, a pro odstranění některých bodových závad, by bylo vhodné provést některé úpravy v silniční síti na západním okraji města. S ohledem na poměrně malé intenzity dopravy a poměrně velké investiční náklady, jsou tyto návrhy zařazeny v ÚP jako územní rezerva.

Silnice II/342 od Přelouče je posunuta do nové trasy západním směrem v úseku od křižovatky do Dolních Raškovic po připojení na přeložku silnice I/17, kde se vytváří průsečná křižovatka s novou polohou silnice III/33744, která je v tomto úseku součástí jižního polokruhu. Současná trasa této silnice by byla od přeložky silnice I/17 odpojena (bude zrušena křižovatka) a vyřazena ze silniční sítě. Obsluha průmyslové zóny západně od nádraží by byla novou místní komunikací navazující na silnici III/xxxx (bývalá I/17).

Silnice III/33748 od Prachovic je navržena v nové trase západně od současné stopy se zaústěním na jižní polokruh (pracovní číslo silnice III/337xx), kterým by byla těžká doprava převedena přímo na silnici I/17.

Silnice III/33749 od Konopáče je upravena v křížení s novou trasou silnice III/33748 a administrativně prodloužena ulicí Barákovou v trase původní silnice III/33748.

V území zastavěném nebo určeném k souvislému zastavění by měly být průtahy silnic upravovány dle ČSN 73 6110 "Projektování místních komunikací".

Průtahy silnic II. a III. třídy budou ve funkční skupině C. Šířka jízdních pruhů u silnic II. třídy by měla být 3,0 m a vodící proužky 0,5 m (v návaznosti na extravilánové uspořádání v kategorii S 7,5 s šířkou jízdních pruhů 3,0 m, vodícím proužkem 0,25 cm a zpevněnou krajnicí 0,50 m). Základní typ s oboustranným chodníkem bez parkovacích pruhů je tedy MS2/11/8/50, případně s jednostranným chodníkem pak MS2 9/8/50. U silnic III. třídy by měly být šířky jízdních pruhů 2,75 m s vodícími proužky 0,25 m s jednostranným chodníkem (typ MO2 9/7/50). Akceptovat lze ve zvláště stísněných poměrech tyto šířky i bez vodících proužků (typ MO2 8,5/6,5/30).

Lokální úpravy těchto komunikací včetně vytvoření odstavných či parkovacích míst je třeba řešit v podrobnější územně plánovací dokumentaci (regulačních plánech) nebo v projektové dokumentaci na úrovni dopravních studií ap.

V nezastavěném území by měly být silnice upravovány ve smyslu ČSN 73 6101 "Projektování silnic a dálnic".

Funkční skupiny komunikací a kategorie silnic jsou vyznačeny ve výkrese Dopravní řešení (výkres č. 3).

A.3.2.1.2 Místní komunikace

Návrh ÚP povětšině respektuje stávající místní komunikace v existující zástavbě. Některé z nich mají větší dopravní význam a jsou proto zařazeny ve funkční skupině C. Jde především o komunikace, po kterých je vedena autobusová doprava (ulice Jiráskova a Tylova), dále některé komunikace v rozvojových plochách, zejména průmyslových nebo smíšených a jejich připojení na silnici I/17.

Ostatní místní komunikace jsou ve funkční skupině D1.

Do místních komunikací jsou zařazeny vyřazené úseky krajských silnic (části ulic Pokorného a Barákovy, ulice Průhon, vyřazené slepé úseky původní silnice I/17).

Podrobnější projektovou dokumentací je třeba řešit místní komunikace a dopravní plochy na náměstí Míru včetně řešení autobusových zastávek s minimem kolizí s průjezdnou dopravou (zastávky v zastávkových pruzích – zálivech) s možností otáčení končících spojů, pro jejichž odstavení je navržena parkovací plocha u železničního nádraží.

Komunikace zařazené ve funkční skupině C jsou graficky označeny ve výkrese Dopravní řešení (výkres č.3).

A.3.2.1.3 Účelové komunikace

Zemědělské a lesní cesty navazují většinou na místní komunikace a jsou v území většinou stabilizovány. Zakresleny jsou ve výkrese Doprava. V dopravním řešení jsou respektovány všechny veřejně přístupné účelové komunikace, stezky a pěšiny mimo zastavěné území obce ve smyslu § 63 a § 76 zák. č. 114/1992 Sb. o ochraně přírody a krajiny. Obec povede jejich přehled v obvodu své územní působnosti. V návaznosti na případné navrácení pozemků vlastníkům k soukromému užívání bude nutno v rámci komplexních pozemkových úprav stávající síť polních cest upravit a doplnit trasami nových cest.

A.3.2.2 Železniční tratě

Soupis tratí

Řešeným územím prochází 3 železniční tratě regionálního významu:

-  015    Heřmanův Městec – Přelouč

-  016    Heřmanův Městec – Prachovice

-  017    Heřmanův Městec – Chrudim - město

Dle ÚP VÚC se na těchto tratích nepředpokládá vložení investic na zlepšení stávajících parametrů. Tyto tratě tedy budou udržovány především v současném stavu. Atraktivita železniční dopravy je pouze pro přepravu do Chrudimi a do vzdálenějších cílů (Praha, Brno apod.).

Železniční trať č. 017 z Heřmanova Městce nemá přímou návaznost na stanici Chrudim, ze které jedou spoje do Pardubic a která je terminálem nekolejové VHD (autobusů). Tím je výrazně znevýhodněno železniční spojení Heřmanova Městce s Chrudimí a s Pardubicemi. Územní plán velkého územního celku Pardubického kraje (ÚP VÚC Pk) navrhuje stavbu tzv."Medlešické spojky" včetně elektrifikace traťového úseku Pardubice - Chrudim, jejíž realizací se umožní rychlejší a jednodušší spojení Pardubic s Chrudimskem. Tato stavba podstatně zlepší podmínky pro zavedení meziměstského železničního propojení Chrudim - Pardubice - Hradec Králové, tedy i pro zavedení integrovaného dopravního systému. V rámci tohoto řešení by bylo třeba nárokovat přímé zaústění trati 017 do stanice Chrudim s následným přímým spojením na Pardubice.

Souběžně s železniční tratí 016 je vedena výtažná kolej pro manipulaci v nádraží. Ta vytváří bariéru v zastavěném území a omezuje dopravu na silnici (v návrhu označené III/xxxx, v současné době I/17). Je proto navrhováno její zrušení. Náhradou pro manipulaci by mohlo být severní zhlaví.

A.3.2.3 Obsluha území hromadnou dopravou osob

Standardy dopravní obsluhy území veřejnou hromadnou dopravou (VHD) definuje „Metodika k zadání studie dopravní obslužnosti“ vydaná MDS ČR (03/1999).

V současné době je trendem v ČR řešení dopravní obslužnosti sídel integrovaným dopravním systémem veřejné hromadné dopravy osob (IDS). Jeho páteří je obecně kolejové doprava. Autobusová doprava vytváří napájecí systém k páteřní dopravě kolejové. V rámci IDS je prováděna optimalizace dopravní obslužnosti, kde je brán ohled i na efektivitu dotované VHD.

Pardubický kraj pro dopravní obslužnost na svém území teprve IDS připravuje. Územní plán reaguje na přípravu IDS tím, že trasuje k železničnímu nádraží autobusovou dopravu s vytvořením kontaktní zastávky (přestupního bodu).

A.3.2.3.1 Železniční doprava

Železniční doprava by měla získat na atraktivnosti zavedením IDS a úpravami tratě mimo řešené území pro přímé dosažení Pardubic (viz kap. A 1.1.2).

A.3.2.3.2 Autobusová doprava

Základní změnu v řešení autobusové dopravy by mělo přinést zavedení IDS s pravidelnou taktovou dopravou a propojením radiálních linek do linek diametrálních, tedy průjezdných. Tomuto trendu je přizpůsobeno i umístění zastávek na nám. Míru, které jsou řešeny jako průjezdné po obou stranách silnice v zastávkovém pruhu (zálivu). Přitom by neměla být vyloučena možnost otáčení autobusů. Pro jejich odstavení je navržena parkovací plocha na pozemku ČD.

Pro integraci s železnicí je navržena nová zastávka u železniční stanice a trasa linek je směrována ulicemi Jiráskova a Tylova.

Ke změně trasování linek dochází také v souvislosti s převedením trasy silnice III/3424 od Klešic, které využívají ulic Jiráskovy a Sokolské.

Na ulici Jiráskově při křižovatce s ulicí Sokolskou je navrhována nová autobusová zastávka.

Ostatní zastávky jsou územně stabilizovány a vyžadují pouze úpravy ve standardu příslušných norem a vyhlášek.

Pokrytí území hromadnou dopravou je znázorněno ve výkrese Dopravní řešení izochronami docházkové doby 10 min, což odpovídá hypotetické vzdálenosti 400 m. Většina současných i rozvojových ploch je takto úspěšně pokryta.

A.3.2.4 Doprava v klidu

Odstavení motorových vozidel je řešeno pro stupeň automobilizace 1:2,5 podle ČSN 73 6110 a upraveno pomocí příslušných koeficientů. Pro odstavování vozidel jsou využívány garáže v obytných objektech či na jejich pozemcích, řadové garáže a veřejné parkovací plochy, dále pak parkoviště výrobních podniků a podniků služeb.

Rozbor současného stavu včetně nároků na doplnění parkovacích a odstavných stání je obsažen v Průzkumech a rozborech v rozsahu ÚAP.

Stávající deficit v parkování pro zaměstnance stávajících podniků (cca 80 míst) bude řešen na vl. pozemcích těchto podniků, deficit parkoviště pro občanskou vybavenost (cca 120 míst) je třeba řešit v rámci veřejných prostranství u těchto zařízení.

Pro uvedený stupeň automobilizace lze deficit parkovacích míst (cca 1065 pro obyvatele, z toho asi 870 v Heřmanově Městci) pokrýt úpravou neregulérních parkovacích míst v rámci veřejných prostranství a dopravních ploch. Hromadné garáže (parkovací domy) nejsou navrhovány.

Garážování je v navrhované zástavbě uvažováno na vlastních pozemcích, v objektech RD nebo ve dvorních traktech, ve vesnických sídlech ve dvorech a hospodářských objektech statků.

Největší současná i navrhovaná parkoviště jsou vyznačena ve výkrese Dopravní řešení.

A.3.2.5 Pěší doprava

Samostatné pěší trasy jsou navrhované ve stávající zástavbě pro zlepšení její prostupnosti a přístupnosti. V návrhových plochách budou trasy pěší dopravy řešeny v rámci těchto ploch.

Pro zvýšení bezpečnosti na trase z Chotěnic do centra Heřmanova Městce jsou navrženy dvě komunikace ve funkční třídě D2 (chodník + cyklistická stezka), z nichž jedna vede volným terénem a druhá v souběhu se silnicí II/341.

Pěší trasy jako komunikace funkční skupiny D2 jsou zakresleny ve výkrese Dopravní řešení.

A.3.2.6 Cyklistická doprava

Cyklistika jako subsystém dopravy plní funkci přepravy osob. Současně však zasahuje i do oblasti sportovní a rekreační.

Městem Heřmanův Městec v současné době procházejí následující regionální cyklotrasy:

4127
Třemošnice – Pod mostem – Kokešov

4179
Slatiňany – U Zámku – Podhořany u Ronova

4182
Kněžice – Třebosice

Tato síť cyklotras je dostačující a nové cyklotrasy nejsou navrhovány.

Cyklotrasy jsou většinou vedeny po místních komunikacích i po průtazích silnic II. a III. třídy. Pro zvýšení bezpečnosti na trase z Chotěnic do centra Heřmanova Městce jsou navrženy dvě komunikace ve funkční třídě D2 (chodník + cyklistická stezka), z nichž jedna vede volným terénem a druhá v souběhu se silnicí II/341.

Pro případné doplnění systému cyklotras trasami cykloturistickými (trasy s pásovým značením) není třeba v rámci ÚP navrhovat žádná řešení, neboť beze změny funkčního využití je lze trasovat na stávající místní a účelové komunikace.

A.3.2.7 Doprovodná zařízení pro silniční dopravu

V řešeném území jsou 2 čerpací stanice pohonných hmot (ČSPH); obě jsou situovány při stávající silnici I/17. Po vybudování obchvatu ztratí částečně na atraktivitě.

Nová ČSPH může být zřízena na plochách u přeložky silnice I/17, jak stanovují regulační podmínky tohoto ÚP.

A.3.2.8 Ochranná silniční a železniční pásma

Ochranné pásmo silnic platí mimo souvisle zastavěné území obce, vymezené z hlediska zák.č.13/1997 Sb. o pozemních komunikacích ve znění pozdějších předpisů. Pro silnice I. třídy je 50 m a pro silnice II. a III. třídy 15 m oboustranně od osy silnice mimo zastavěné území obce.

Ochranné pásmo železniční tratě je 60 m od osy krajní koleje, ochranné pásmo železniční vlečky je 30 m od osy krajní koleje.

A.3.2.9 Hluk z pozemní dopravy

Zdrojem hluku z pozemní dopravy je v Heřmanově Městci silniční doprava i doprava železniční.

V celém řešeném území se jedná především o zatížení hlukem ze silniční dopravy. Navrhované změny v silniční síti – vybudování obchvatu silnice I/17, přeložka silnice III/33744 a III/33749 a změna tras silnic III/33748 a III/3424 – budou znamenat podstatnou změnu v hlukové zátěži města. 

Nejvyšší přípustné hodnoty hluku ve venkovním prostředí stanoví nařízení vlády č. 88/2004 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací. Jsou dány součtem základní hladiny hluku 50 dB (A) a korekcí přihlížejícím k místním podmínkám a denní době v závislosti na způsobu (funkci) vyžití území.

Výpočet byl proveden dle novely metodiky Pro výpočet hluku ze silniční dopravy MŽP 2005 a posouzen dle Nař. vlády č. 148/2006, přílohy č. 3. Situace byla posouzena i pro výhled r. 2035, pro odrazivý terén v průjezdném úseku obytnou zástavbou.

Korekce pro stanovení nejvyšších přípustných hodnot hluku v chráněném venkovním prostoru a v chráněných venkovních prostorech staveb jsou dány přílohou č. 6 tohoto nařízení:

	způsob využití území
	korekce dB

	
	hluk z dopravy na veřejných komunikacích
	hluk v okolí hlavních pozemních komunikací 
	stará hluková zátěž z pozemních komunikací  

	chráněné venkovní prostory staveb nemocnic a lázní

a chráněný venkovní prostor nemocnic a lázní 
	   0
	+  5
	+ 15

	chráněné venkovní prostory ostatních staveb

a chráněné ostatní venkovní prostory
	+ 5
	+ 10
	+ 20

	pro noční dobu je stanovena další korekce - 10 dB


Stanovení hlukových pásem je obsaženo v odůvodnění ÚP.

A.3.3 Vodní hospodářství

A.3.3.1 Vodní toky

Řešeným územím protéká potok Podolka, který patří do povodí Labe (1-03-03-027). Jeho povodí po město má 17,37 km2 a charakteristické průtoky jsou Qp = 0,133 m3/s, Q10= 16 m3/s a Q100= 38 m3/s. Potok je ve správě Povodí Labe s.p. Hradec Králové. Potok je částečně upraven v zámeckém parku, v dolní části města a pod městem na Q20-30 a na Q50 u domova důchodců. KÚ v Pardubicích pod č.j. OŽPZ/8508/05/VT z 23.1.2006 stanovil záplavové území potoka včetně aktivní záplavové zóny po km 21,5 dle návrhu Povodí Labe.

Před zámeckým parkem odbočuje z Podolky umělá mělká vodoteč napájející rybník, která protéká rybníkem, zahrádkami a je zaústěna do městské kanalizace. Správce toku je město, ale průtoky negativně neovlivňují kanalizaci ve správě VaK.

Pod městem u Bažantnice se do potoka Podolka vlévá pravostranný bezejmenný potok, pramenící v Paláci. Má povodí 2,15 km2 a protéká rybníkem Ježkovka, bez větších úprav toku. Správcem toku je Zemědělská vodohospodářská správa.

Levostranným přítokem Podolky je potok Konopka s povodím po zástavbu 5,05 km2, který je v části města zatrubněn. Je z větší části neupraven a dochází na něm k častým záplavám. V západní části od města dochází rovněž ke splachům z polí. Správcem toku je Zemědělská vodohospodářská správa, závod Pardubice.

Ve městě a v jeho okolí je řada rybníků, z nichž některé jsou využívány k rekreaci, či jsou okrasné nebo součástí biokoridorů (na př. Zámecký, Herout, Rohlík, ap.). Některé jsou Svazem rybářství využívány jako chovné (Ježkovka, Houska, Veselka, Táta, Martini, Průhon, ap.). Správcem většiny je Zemědělská vodohospodářská správa.

Město má vypracován povodňový plán z roku 2003 s platností do 30. 6. 2007 s vymezením hlavních ohrožených míst (autokempink Konopáč, Antares a.s, nádraží ČD, Domov důchodců, benzinová čerpací stanice) a nebezpečných míst pro vznik ledových barier a zátarasů (mostky a vpusti na potocích) vyžadujících pohotovost při povodních.

Východní část území (Chotěnice, Radlín) patří do povodí Bylanky, která však řešeným územím neprotéká a malá část severozápadního katastru (neobydlená) patří do povodí Struhy (rovněž řešeným územím neprotéká). Oba toky patří do povodí Labe.

Vodnatost většiny toků je nízká (některé i vysýchají), ale nebezpečí povodní v řešeném území hrozí, neboť toky nejsou chráněny na Q100 (viz povodňové plány). Toky jsou většinou součástí biokoridorů.

Kvalita vody v tocích je poměrně dobrá, v okrajových částech města a rekreačních oblastech, kde není kanalizace, jsou některé splaškové vody z domácností a hospodářství vypouštěny do terénu a následně do toků.

Pro využití území platí:

· dodržovat ochranná pásma toků dle zákona 254/2001 Sb. (novela 186/2006 Sb.) v rozsahu min. 6 m od břehu pro údržbu toků. Je proto nutné projednání s vlastníky sousedících pozemků včetně seznámení s jejich právy a povinnostmi,

· dodržovat zákon 305/2000 Sb. (o povodních) včetně nutnosti aktualizovat povodňový plán,

· dodržovat podmínky k zákazu staveb v záplavových plochách dle zákona 254/2001 Sb. zejména v aktivních zónách,

· dodržovat nařízení vlády 71/2003 Sb. (novela 169/06 Sb.) o stanovení povrchových vod vhodných pro život ryb,

· dodržovat nařízení vlády 159/03 Sb. (novela 168/06) o stanovení povrchových vod ke koupání osob,

· postupně revitalizovat koryta vodních toků (plánovaná údržba porostů a čistění s ohledem na protipovodňová opatření),

· zabezpečit zástavbu, zejména v západní části města, proti splachům z polí,

· zajistit opatření ve využívání zemědělské půdy tak, aby se zpomalil odtok srážkových vod (orba po vrstevnicích, výsadba plodin umožňujících vsakování, trasování polních cest ap.).

A.3.3.2 Zásobování vodou

Město je zásobeno dosud z prameniště Klešice, které má vyhlášené pouze PHO I, PHOII (vnější a vnitřní) bylo zrušeno. Zdroj je blízko zástavby v údolní nivě pod městem a je znečištěn. Je navrženo ponechat jej jako zdroj záložní.

Z čerpací stanice Klešice je veden výtlak DN 400 do vodojemů Konopáč (2x400+ 2000 m3- 340,0 m n.m.). Z něj je gravitačně zásobována převážná část města (od 268 m n.m. po cca 315,0 m n.m., - tlakové poměry 0,25 – 0,72 MPa). Výše položená zástavba v Konopáči je pak napojena na AT stanici u tohoto vodojemu. Z gravitační soustavy je veden zásobovací řad do čerpací stanice Chotěnice (Q/H=7/85) s čerpáním do vodojemu Radlín (100 m3- 380,7 m3) a přívod k vodojemu Morašice (30 m3- 331,3 m n.m.). Na zásobovacím řadu do Klešic je naopak redukce. Rozšíření zástavby v Chotěnicích (varianta 2) a Radlíně si vyžádá již rozšíření vodojemu Radlín o další komoru.

Vodovodní řady a vodojemy jsou dostatečné i z hlediska požárního zabezpečení. Pouze v Radlíně, s ohledem na tlakové poměry, je nutné zachovat stávající nádrž jako požární.

Propojení na skupinový vodovod Seč-větev Třemošnice je řadem DN 250 přes vodojemy Kostelec (1000 m3 - 412,0 m n.m.) s vodojemy Konopáč včetně čerpací stanice u VDJ Konopáč (Q/H=40/97) pro výše položenou zástavbu. Toto propojení umožňuje, aby prameniště u Klešic zůstalo jen jako záložní zdroj.

Dle podkladu od VaK Chrudim je do grafické části zakreslen návrh vodovodu ze zdrojů Chrudim - Markovice.

Distribuční síť ve městě je různého stáří, materiálu a kvality. Předpokládaná spotřeba vody dle generelu zásobení vodou okresu Chrudim z roku 1994 je pro Heřmanův Městec (5155 obyv.) Qp=1031 m3/den (11,93 l/s), Qm=16,11 l/s (kd =1,35), Qmh=29,0 l/s (kh=1,8). Pro Konopáč (95 obyv.) Qp=13,3 m3/den (0,15 l/s), Qm=0,21 l/s, Qmh=0,37 l/s. V rozvodech a vodojemech (s výjimkou VDJ Radlín) jsou rezervy pro okolní obce (včetně, rekreace ap.).

Návrhový počet obyvatel dle konceptu ÚP je pro město a Konopáč – 5500 (o 250 vyšší než dle generelu zásobování vodou), pak by bylo potřeba počítat s vyšší spotřebou (Qp=1100).

Pro využití území platí:

· z hlediska kapacit zdrojů a rozvodů nejsou žádná omezení,

· nutnost dodržování ochranné pásmo PHO I vodního zdroje Klešice,

· nutnost s ohledem na znečištění tohoto zdroje zajišťovat zdroj pitné vody ze zdrojů Markovice,

· nutnost dodržovat ochranné pásmo vodovodů 1,5 m od okraje potrubí do DN 500 dle zákona 274/2001 Sb..

A.3.3.3 Odkanalizování území

Ve městě je jednotná kanalizace ukončená v čistírně odpadních vod, situované na hranici katastru s obcí Klešice. Současný kanalizační systém je budován od roku 1987, je v majetku města a převážná část ve správě VaK a.s Chrudim, menší část ve správě města. Odlehčení na řadech je do hlavních vodotečí. V okrajových částech je částečně dešťová kanalizace (zakryté mělké příkopy) v majetku a správě města.

Stoky jsou různého stáří, profilů a kvality a byly postupně přepojovány na kanalizační soustavu končící v ČOV (původně byly zaústěny přímo do potoků) a vyžadují postupnou rekonstrukci. Hlavní sběrač „A“ je v profilu DN 1200 (před odlehčením).

ČOV je v provozu od r. 1985 jako mechanicko-biologická (typ Sigma BSK Norm s turbinovými separátory) s vypouštěním vod do potoka Podolky. Její parametry jsou:

· Q = 2853 m3/den, Qp=33,02 l/s, Qdešť= 198,12 l/s

· BSK5=752,84 kg/den (0,264 q/l)

· čistící efekt 90% - 677,56 kg/den ( 0,238 q/l), zbytkové znečistění 55,28 kg/den

ČOV pro cca 12500 EO je dimenzována i pro připojení okolních obcí, její vytížení je zatím poloviční, což zhoršuje čistící efekt. Ochranné hygienické pásmo ČOV je 100 m.

Stávající zástavba v okrajových částech města (zejména Konopáč, Chotěnice a Radlín) vyžaduje dostavbu kanalizace. Pro území Konopáče bude možné využít výtlačný řad z kempinku Konopáče (tlaková kanalizace). Nová zástavba, s hledem na polohu poblíž vodních toků, umožňuje výstavbu oddílného systému kanalizace. Dešťové vody se mohou zaústit přímo do vodotečí a splaškové vody pak do stávající jednotné kanalizace, aniž by došlo k přetížení a případné nutné rekonstrukci zejména v níže položeném plochém území. Totéž se týká okrajových částí, které mají spád do jiného povodí a splaškové vody se musí na ČOV přečerpávat.

Pro využití území platí: 

· z hlediska kapacity ČOV a kanalizačního systému nejsou žádná omezení,

· nutnost dobudovat kanalizační systém v okrajových částech města,

· v nové zástavbě (s ohledem na omezení rekonstrukcí stok jednotné kanalizace) navrhovat oddílnou kanalizaci – upřesnit výpočty v novém generelu kanalizace,

· nutnost dodržovat nařízení vlády 61/2003 Sb. o ukazatelích přípustného znečištění vod,

· nutnost koordinace ochrany kanalizační sítě s ochranou zástavby proti splachům půdy z pozemků (lapače splavenin, zdrže) a s protipovodňovými opatřeními (oddělovače, zpětné klapky na vyústěních, ap.),

· nutnost dodržovat ochranné pásmo kanalizace dle zákona 274/2001 Sb. (novela 76/2006 Sb.) pro řady do DN 500 a hloubky uložení 2,5 m = 1,5 m, pro větší profily a hloubky pak 2,5 m od okraje potrubí.

Energetika

A.3.3.4 Zásobování plynem

V řešeném území probíhá od roku 1993 úplná plynofikace města. Nápojným místem je RS VVTL/STL na západním okraji města. Připojení je na VVTL plynovod DN 300 přípojkou DN 100. V zástavbě jsou převážně rozvody STL plynovodů (provozní tlak 0,4 MPa) a jen v menší části NTL. Zemní plyn je využíván pro vaření, přípravu TUV a vytápění.

Plynovodní systém ve městě je v majetku a správě VČP závod Pardubice - rozvodna Chrudim a byl dimenzován na max. spotřebu 5600 m3/hod, z toho Heřmanův Městec 915 m3/hod a Konopáč 300 m3/hod.

V západní části řešeného území jsou vedeny dva řady VVTL plynovodu DN 500/64 a VVTL DN 300/64 (včetně katodové ochrany), které jsou ve správě TRANSGAS a.s..

Nově navržená zástavba se může na stávající systém STL napojit pouhým rozšířením řadů v profilech DN 50 – 100.

Pro využití území platí :

· z hlediska zdroje není žádné omezení,

· novou zástavbu lze napojit rozšířením stávajících řadů, jejichž kapacita je dostačující,

· nutnost dodržení ochranných a bezpečnostních pásem dle zákona 458/2000 Sb.,

· všechny plynovody mimo zastavěná území mají ochranné pásmo 4,0 m od okraje potrubí a od technologického zařízení (RS), plynovody STL a NTL v zástavbě pak 1,0 m. Výsadba stromů v zástavbě musí být minimálně 2 m od potrubí,

· bezpečnostní pásmo VVTL plynovodů do DN 300 je 100 m, pro VVTL do DN 500 m 150 m a pro RS VVTL 20 m. Ochranné pásmo katodové ochrany je stanoveno individuelně.

Zásobování teplem

Město je nyní převážně plynofikováno a postupně se mění poměr základních druhů paliv zejména na vytápění (zvýšení spotřeby zemního plynu na úkor tuhých paliv a tekutých paliv). Alternativních zdrojů tepla (biopaliva, sluneční či větrná energie) je minimum. Ve městě není zavedeno centrální vytápění (CZT). Zdroje vytápění a přípravy TUV jsou buď blokové či domovní kotelny (instalovaný výkon těchto kotelen přes 20 kW je cca 25 000 W), nebo etážové kotle či individuelní spotřebiče v jednotlivých objektech či bytech.

Celková potřeba tepla pro bytovou zástavbu se odhaduje na 29 000 kW, pro vybavenost 7 000 kW a výrobu 10 000 kW.

Pro využití území platí:

· z hlediska zdrojů nejsou žádná omezení,

· pro snížení emisí zejména ze zdrojů tuhých a kapalných paliv je nutné zvýšit počet objektů vytápěných plynem či elektřinou,

· zvýšit podíl alternativních zdrojů vytápění a přípravy TUV,

· zvýšit počet starších objektů které budou zatepleny, zvýšit počet nových nízkoenergetických staveb.

Poznámka: upřesňovat spotřeby vody, plynu, tepla ap. nemá význam, protože počet obyvatel se prakticky nemění, jen se mění obložnost bytů. I když se zvyšuje počet bytů, zlepšuje se jejich zateplení i u starší zástavby a dochází k úsporám energií či odpadů (voda, plyn, kanalizace).

Produktovody

V konceptu ÚP je zakreslen návrh trasy produktovodu Kostelec u Heřmanova Městce – Čáslav, dle ÚP VÚC Pardubického kraje, jižní varianta. V rámci územního řízení je nutno upřesnit ochranné pásmo tohoto řadu.

A.3.3.5 Zásobování elektrickou energií

A.3.3.5.1 Nadřazené sítě a zařízení VVN

Síť VVN 400 kV:

Řešeným územím neprochází vedení napěťové hladiny 400 kV. Rozvodny ZVN/VVN/VN se v území nevyskytují, rovněž zde nejsou vybudované žádné výrobny elektrické energie, které by pracovaly do nadřazených sítí.

Tento stav zůstane v návrhovém období beze změn.

Síť VVN 220 kV:

V řešeném území se nenachází zařízení a vedení této napěťové hladiny.

Tento stav zůstane v návrhovém období beze změn

Síť VVN 110 kV:

Řešeným územím prochází vedení napěťové hladiny 110 kV. Jedná se o tato vedení:

VVN 1135/1136 Opočinek – Havlíčkův Brod, VVN 1137/1138 Opočinek - Prachovice
S budováním nových zařízení 110 kV ČEZ nepočítá.

Koncepce sítě 110 kV zůstane v návrhovém období ÚP beze změn.

A.3.3.5.2 Sítě a zařízení VN 35 kV

V současné době jsou z rozvodny v Opočinku vyvedena napájecí vedení, která zajišťují pokrytí nároků na příkon v řešeném území. Jsou to následující vedení:

· VN č. 810

· VN č. 812

Vedení jsou součástí distribuční soustavy 35 kV. Dle sdělení ČEZ Distribuce a.s. je stav rozvodné soustavy 35 kV dobrý. Vedení jsou většinou na betonových nebo ocelových příhradových podpěrách v dobrém mechanickém stavu.

V Heřmanově Městci je vybudováno kabelové vedení 35 kV do trafostanic, ve středu města v několika trasách.

Výše uvedené rozvody VN spolu s transformovnou jsou dnes schopny krýt současnou potřebu.

V návrhovém období bude, na základě požadavků výstavby na navržených plochách a řešení komunikace v severní části města, nutné provést přeložku stávajícího vedení. Nová trasa je vedena v souběhu s komunikací. Dále pak v jižní části města dojde ke zrušení stávajícího venkovního vedení a jeho nahrazením vedením kabelovým. Trasy kabelů budou sledovat navrženou uliční síť nové zástavby. Dojde také k úpravě trasy venkovních vedení v prostoru u hřbitova.

Pro napojení nové zástavby bude rozšířena kabelová síť VN a vybudovány nové trafostanice ve výkrese energetiky označené jako TRZ. Tam, kde bude z prostorových důvodů možné napojení venkovním vedením, budou i trafostanice jako venkovní, jinak se předpokládá výstavba kioskových stanic.

Plochy podnikání a výroby budou napojeny ze sítě VN 35 kV odběratelskými trafostanicemi. Protože není známo konkrétní využití ploch, ani počet konkrétních podnikatelských subjektů, je nutné považovat počet a umístění nových trafostanic pro zásobení těchto ploch pouze za orientační. Přesné umístění, provedení a řešení (trafostanice, vstupní rozvodna, venkovní, zděná) bude stanoveno pro každý podnikatelský subjekt v lokalitě v rámci dalšího stupně dokumentace pro územní a stavební řízení s ohledem na vývoj zatížení a rozvoje oblasti.

Připojování nových odběratelů výrobní a nevýrobní sféry bude řešeno v souladu s platnou legislativou (zák.458/2000 Sb., vyhl. 51/2006 Sb., případně novou legislativou v platném znění).

Ochranné pásmo pro nová a přeložená venkovní vedení 35 kV je dáno zákonem č. 458/2000 Sb..

Veškeré úpravy stávající rozvodné sítě a budování nových rozvodů jsou plně v kompetenci vlastníka a provozovatele – ČEZ Distribuce, a.s.. Zde bude také projednána veškerá výstavba, která zasahuje do ochranných pásem el. zařízení v napěťové hladině 110 kV, 35 kV a menší, ostatní případy pak ČEPS a.s.. Výjimky z ustanovení zák.č. 458/2000 Sb. o ochranných pásmech a písemný souhlas s činností v ochranných pásmech uděluje příslušný provozovatel distribuční soustavy – ČEZ Distribuce, a.s.

Koncepce řešení napojení jednotlivých ploch je patrná z výkresové části dokumentace.

Transformovny 35/0,4 kV

V řešeném území je v současné době celkem 29 trafostanic. Jejich seznam s označením a názvy, které používá ČEZ Distribuce a.s. je uveden v následující tabulce. Trafostanice jsou venkovního provedení i zděné s napojením na vzdušné vedení, dále pak zděné, napojené kabelovým vedením.

Převážná většina trafostanic je v dobrém technickém stavu a vyhovují požadavkům odebíraného výkonu.

	
	
	Druh
	
	Výkon

	Označení
	Umístění, název 
	majetek
	Typ
	Instalovaný kVA
	Typový kVA

	TR 799
	· Heřmanův Městec, Konopáč 2
	ČEZ
	mřížová
	160
	250

	TR 607
	Heřmanův Městec, Konopáč 1
	ČEZ
	mřížová
	100
	250

	TR 689
	Heřmanův Městec, Průhon
	ČEZ
	2 sl. betonová 
	250
	400

	TR 
	Heřmanův Městec, Benzinka rozest. 
	cizí
	2 sl. betonová
	0
	400

	TR 67
	Heřmanův Městec, Pila
	ČEZ
	2 sl. betonová
	160
	250

	TR 65
	Heřmanův Městec, Botana
	cizí
	Zděná věžová
	160
	630

	TR 908
	Heřmanův Městec, ČD
	cizí
	mřížová 
	250
	250

	TR 1310
	Heřmanův Městec, Pila 2
	ČEZ
	2 sl. betonová 
	400
	400

	TR 1058
	Heřmanův Městec, RD
	ČEZ
	2 sl. betonová
	630
	630

	TR 659
	Heřmanův Městec, Hálkova
	ČEZ
	2 sl. betonová 
	160
	250

	TR 74
	Heřmanův Městec, Kovopolis
	cizí
	2 sl. betonová 
	400
	400

	TR 928
	Heřmanův Městec, VAK
	cizí
	mřížová
	100
	250

	TR 75
	Heřmanův Městec, Vigona
	cizí
	zděná
	630
	630

	TR 979
	Heřmanův Městec, Eden
	ČEZ
	zděná
	630
	630

	TR 856
	Heřmanův Městec, Jonášova
	ČEZ
	zděná
	630
	630

	TR 1303
	Heřmanův Městec, Za Pektinou
	ČEZ
	zděná
	2x400
	2x630

	TR 844
	Heřmanův Městec, Sokolská
	ČEZ
	 zděná
	2x630
	2x630

	TR 839
	Heřmanův Městec, U hotelu
	ČEZ
	zděná
	400+630
	2x630

	TR 1010
	Heřmanův Městec, 9.května
	ČEZ
	zděná
	2x630
	2x630

	TR 1011
	Heřmanův Městec, SNP
	ČEZ
	zděná
	2x630
	2x630

	TR 1234
	Heřmanův Městec, Sempra
	cizí
	zděná
	250
	400

	TR 857
	Heřmanův Městec, U domova důch.
	ČEZ
	zděná
	2x630
	2x630

	TR 1046
	Heřmanův Městec, Ježkovka
	ČEZ
	zděná
	630
	630

	TR 1042
	Doubrava u Heřmanova Městce
	ČEZ
	mřížová
	100
	400

	TR 73
	Heřmanův Městec, Vodárna
	cizí
	Věžová zděná
	100
	400

	TR 76
	Nový Dvůr u Heřmanova Městce
	cizí
	2 sl. betonová
	400
	400

	TR 1319
	Chotěnice, Za prodejnou
	ČEZ
	2 sl. betonová 
	400
	400

	TR 1013
	Chotěnice
	ČEZ
	mřížová
	250
	250

	TR 902
	Radlín
	ČEZ
	mřížová
	100
	250


V tomto seznamu jsou uvedeny trafostanice distribuční (ČEZ). Dále pak odběratelské trafostanice (cizí), případně trafostanice ČEZ, které zajišťují napájení ostatních odběrů.

Sítě a zařízení NN 3 × 400/230 V

Stávající sítě tohoto typu jsou v Heřmanově Městci provedeny převážně kabelovým vedením, místy také venkovním vedením, které je osazeno většinou na betonových sloupech (někde ještě na dřevěných s betonovými patkami), případně na konzolách či střešnících na budovách.

Nová Doubrava

Síť NN je v provedení venkovním vedením vodiče AlFe na betonových, místy dřevěných sloupech.

Chotěnice

Síť NN je v provedení kabelovým a venkovním vedením vodiče AlFe na betonových sloupech a střešnících.

Radlín

Síť NN je v provedení venkovním vedením vodiče AlFe na dřevěných, místy betonových sloupech a střešnících.

Konopáč

Síť NN je v provedení venkovním vedením vodiče AlFe na betonových, místy dřevěných patkovaných sloupech a střešnících, část sítě je kabelizována.

V návrhovém období bude provedeno rozšíření sítě NN do lokalit navržené zástavby. V Heřmanově městci bude síť NN budována zemními kabely, v ostatních částech koncepčně naváže na stávající stav.

A.3.3.5.3 Veřejné osvětlení

V Heřmanově městci a okolních obcích je vybudována síť veřejného osvětlení několika různými způsoby. Z části je VO provedeno raménkovými svítidly s výbojkovými zdroji, osazenými na stožárech sítě NN nebo fasádách domů, případně střešnících, po kterých je vedena současně distribuční síť NN (obce Nová Doubrava, Chotěnice, Radlín, Konopáč). Většinou jsou zabudovány sadové stožáry na kabelovém rozvodu, osazeném výbojkovými svítidly. Kolem komunikací jsou zabudovány silniční ocelové stožáry s výložníky a výbojkovými svítidly, rozvod je kabelový.

Pro nové lokality soustředěné výstavby bude veřejné osvětlení prováděno v návaznosti na navrhovanou distribuční síť NN - v částech, kde bude prováděna kabelová rozvodná síť NN bude použito samostatných osvětlovacích stožárů, v případě venkovní sítě bude využito těchto podpěr i pro osazení svítidel veřejného osvětlení. Ovládání naváže na stávající stav.

Svítidla budou volena tak, aby jejich světelně – technické vlastnosti odpovídaly požadavkům na snižování a eliminaci tzv. světelného znečištění, to znamená použití takových typů, jejichž světelný tok je všechen vyzářen směrem dolů a nedochází k rozptylu světla na krytech a jeho vyzařování směrem nahoru.

A.3.3.5.4 Výhledová bilance elektrického příkonu pro návrhové období:

Základním údajem pro návrh distribučního systému je stanovení soudobého maximálního zatížení. Distribuční systém je pak dimenzován tak, aby byl schopen přenést požadovaný výkon v době předpokládaného maxima odběru při dodržení všech aspektů hospodárnosti a bezpečnosti, spolehlivosti a kvality napětí, to vše při minimálních počátečních investicích a provozních nákladech.

Podíl bytového fondu:

Z energetického hlediska se pro návrhové období uvažuje s dvojcestným zásobováním obytných domů a průmyslové sféry tj. elektřinou a plynem (topení, vaření, příprava TUV). Dle ČSN 34 10 60 jde tedy o stupeň elektrizace "A", kde se el. energie používá jen ke svícení a pro běžné el. spotřebiče. Vzhledem ke zvyšujícímu se životnímu standardu je nutno mezi takovéto spotřebiče řadit i některé spotřebiče sloužící pro přípravu pokrmů (fritézy, grily, mikrovlnné trouby aj.), které jsou energeticky náročnější.

Je uvažováno s výhledovou hodnotou zatížení na 1 b.j. v BD 1,5 a v RD 2,1 kW, což je hodnota pro realizační období po roce 2020.

Na nárůst odběru el. energie bude mít podstatný vliv tato navrhovaná výstavba:

Dle zadání ÚP se v řešeném území předpokládá max. výstavba 270 b.j. v rodinných domech a 130 b.j. v bytových domech, celkem cca 400 b.j. (potenciál území je až 700 b.j.). Potřebný příkon pro novou výstavbu bude cca 762, vezmeme-li v úvahu potenciál území, pak až 1370 kW, na úrovni distribučních trafostanic.

Podíl občanské vybavenosti a drobného podnikání:

Pro potřeby drobného podnikání je uvažováno s měrnou hodnotou zatížení 10 W/m2 plochy a tedy s nárůstem cca 1400 kW, na návrhových plochách.

Podíl výrobní sféry:

Pro potřeby výroby je počítáno s měrným zatížením 20 W/m2 plochy a tedy je uvažováno s nárůstem cca 4200 kW, na nově navržených plochách.

Celková výhledová hodnota potřebného současného příkonu:

Bydlení 2900 kW + 1370 kW = 4270 kW

Nevýrobní sféra, služby a drobná výroba 1850 kW + 1400 kW = 3250 kW

Výrobní sféra  2300 kW + 4200 kW = 6500 kW

Pro určení celkového soudobého zatížení všech odběratelských skupin je třeba počítat se vzájemnou soudobostí maxim. Předpokládáme, že maxima je dosahováno v síti VN ve večerní špičce, pak u sféry bydlení uvažujeme koeficient soudobosti 1,0, u občanské vybavenosti 0,8 a u výrobní sféry 0,2.

Celkové soudobé zatížení řešeného území je stanoveno na 8170 kW.

Z toho na úrovni distribučních trafostanic je třeba zajistit 6870 kW

Tento příkon bude zajištěn následujícím počtem trafostanic:

t = 6870/(400*0,95*0,8) = 22,6 ( 23 trafostanic v dimenzi 400 kVA.

Stávající počet distribučních trafostanic – 20.

A.3.4 Spoje

A.3.4.1 Dálkové kabely

Řešeným územím procházejí dálkové optické kabely. Ve výkrese jsou tyto trasy optických kabelů zakresleny dle podkladů Telefonica O2.

V návrhovém období se nepočítá s budováním nové trasy a rovněž nedojde k zásadnímu dotčení tohoto zařízení navrhovanou zástavbou.

Trasy dálkových kabelů jsou dle zákona č. 151/2000 Sb. v platném znění chráněny ochranným pásmem, jehož šířka je 1,5 m na obě strany od kabelu.

A.3.4.2 Rozvody MTS

S další výstavbou zařízení v návrhovém období Telefónica O2 nepočítá.

Rozšíření místní telekomunikační sítě bude prováděno v místech navrhované zástavby. Plánuje se pouze pokládka telekomunikačních kabelů, která zajistí dostatečnou telefonizaci. Plánovaná zástavba bude napojena na telefonní síť po provedení rozšíření sítě v navržených lokalitách.

Trasy kabelů ÚP neřeší, budou upřesněny v dalších stupních dokumentace.

V rámci rekonstrukce telekomunikační sítě v Heřmanově Městci byla provedena rovněž náhrada původní telefonní ústředny nedostatečné kapacity za novou digitální telefonní ústřednu instalovanou v telekomunikační budově.

Kapacita nové digitální ústředny plně vyhovuje požadavkům na telefonní přípojky včetně rezervy v kapacitě.

A.3.4.3 Radioreléové trasy

Zřizování nových radioreléových spojů se nepředpokládá.

V řešeném území se nenachází RR zařízení. Územím prochází provozovaná RR trasa PARD - PRCV. Dle stanoviska Českých radiokomunikací se vzhledem k výšce paprsku nad terénem požadavek na jeho ochranu neuplatní v problematice plánování běžné zástavby. Výjimku tvoří plánování staveb značné výšky jako např. větrné elektrárny, situované v blízkostech do cca 150 m průběhu RR paprsku.Takové případy musí být předem posouzeny (odsouhlaseny společností České radiokomunikace, a.s.).

A.4 Koncepce uspořádání krajiny včetně vymezení ploch a stanovení podmínek pro změny v jejich využití, územní systém ekologické stability, prostupnost krajiny, protierozní opatření, ochrana před povodněmi, rekreace, dobývání nerostů

Základní zásady uspořádání krajiny

Koncepce uspořádání krajiny respektuje charakteristické přírodní podmínky území, situovaného na pomezí rovinaté krajiny Polabí a kopcovité krajiny Železných hor, a historicky utvářené způsoby využití krajiny, s rozšiřujícím se urbanizovaným prostředím městského i venkovského charakteru, s postupně ubývajícími zemědělsky využívanými partiemi krajiny, stabilizovanými (případně mírně se rozšiřujícími) lesy a četnými partiemi s pestrou strukturou využití.

Součástí koncepce uspořádání krajiny je především rozčlenění krajiny do ploch s rozdílným způsobem využití, vymezení územního systému ekologické stability, zabezpečení prostupnosti krajiny a vytvoření podmínek pro její rekreační využití.

Prvořadým cílem koncepce je ochrana stávajících přírodně nejcennějších území – zejména lesních celků Palác, Bažantnice u Klešic a Vlastějov (s přilehlým údolím Konopky se soustavou vodních nádrží), zámeckého parku a bažantnice u města. V těchto územích je v zásadě konzervován současný stav využití s předpokladem případného dalšího posilování přírodních hodnot. Určitou výjimku tvoří pouze Bažantnice u Klešic, přes jejíž jižní část je ve variantě 2 vedena přeložka silnice I/17.

Do některých částí stávající neurbanizované krajiny v návaznosti na zastavěná území jsou situovány zastavitelné plochy různých typů (bydlení, výroby, občanské vybavenosti aj.), někdy zabírající rozsáhlá souvislá území (zejm. ze severní a západní strany města, u Nového Dvora a u Chotěnic) – blíže viz popis urbanistické koncepce.

V údolí Konopky mezi městem a Konopáčem jsou situováním návrhových ploch nepobytové rekreace (na plochách přírodního charakteru) a vodních ploch vytvořeny podmínky pro posílení rekreačního využití tohoto území.

V ostatních partiích krajiny mimo zastavěná území je preferováno zachování polyfunkčního charakteru krajiny, umožňujícího rozumné hospodářské a rekreační využití, skloubené s ochranou stávajících ekologicky a esteticky cenných prvků krajiny.

Koncepce uspořádání urbanizované krajiny stávajících zastavěných území je popsána v příslušné kapitole.

A.4.1 Vymezení ploch a stanovení podmínek pro jejich využití

Viz kapitola A.6.

A.4.2 Územní systém ekologické stability

Územní systém ekologické stability krajiny (ÚSES) je v zákoně č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, definován jako vzájemně propojený soubor přirozených i pozměněných, avšak přírodě blízkých ekosystémů, které udržují přírodní rovnováhu. Podle biogeografického významu se rozlišují tři úrovně ÚSES – nadregionální, regionální a místní (lokální). Základními skladebnými částmi (prvky) ÚSES jsou biocentra a biokoridory.

A.4.2.1 Koncepce řešení

Koncepce řešení ÚSES je založena především na principu tvorby ucelených větví ÚSES, sestávajících z logických sledů vzájemně navazujících, typově příbuzných a funkčně souvisejících biocenter a biokoridorů.

Důležitými faktory koncepce řešení ÚSES jsou:

· přednostní situování skladebných částí ÚSES do stávajících ekologicky cennějších partií území (tj. především lesních porostů a mokřadních společenstev);

· minimalizace zásahů do urbanizovaného území.

Nadregionální ÚSES

Nadregionální ÚSES v území zastoupen není.

A.4.2.2 Regionální ÚSES

Řešení regionálního ÚSES na území města zahrnuje jedinou trasu (větev), sestávající z jednoho regionálního biocentra a navazujících úseků dvou regionálních biokoridorů s vloženými lokální biocentry, částečně s variantním řešením. Skladebnými částmi regionálního ÚSES na území města jsou:

· regionální biocentrum (RBC) 911 Palác – situované ve stejnojmenném lesním celku mezi Heřmanovým Městcem a Chotěnicemi; ve variantě 1 má RBC podstatně širší vymezení a zahrnuje celý lesní komplex Palác (s předpokládaným přesahem do k. ú. Úherčice); ve variantě 2 je RBC vymezeno pouze v severní části lesního komplexu (u Chotěnic);
· regionální biokoridor (RBK) 911-K72 – směřující z RBC 911 Palác přes území bažantnice celkově k severu, ke Klešicím; na území města jsou do trasy RBK vložena tři lokální biocentra (LBC) – LBC 1 Bažantnice u Klešic, LBC 2 Bažantnice u Městce a LBC 3 Za benzínkou; napojení na RBC 911 Palác je řešeno variantně (v závislosti na variantním řešení vymezení RBC) – ve variantě 2 je biokoridor poněkud delší;

· regionální biokoridor (RBK) RK 1345 – směřující z RBC 911 Palác celkově k jihu až jihovýchodu a kolem Radlína ven z řešeného území; ve variantě 1 je trasa RBK na území města poměrně krátká a jsou zde do ní vložena tři lokální biocentra – LBC 4 U Radlína, LBC 5 Na kamenci a LBC 6 Bačalský; ve variantě 2 je trasa RBK na území města podstatně delší a je zde do ní vloženo celkem pět LBC – LBC 13 V Paláci, LBC 14 Ke Zdechovicím, LBC 4 U Radlína, LBC 5 Na kamenci a LBC 6 Bačalský.

A.4.2.3 Místní (lokální) ÚSES

Návrh místního ÚSES v územním plánu zahrnuje vymezení lokálních biocenter (LBC) a vymezení lokálních biokoridorů (LBK), propojujících biocentra (příp. i biokoridory) ležící uvnitř i vně správního území města. Vzájemně navazující lokální biocentra a lokální biokoridory vytvářejí větve ÚSES místního významu, patřícím vzhledem k místním přírodním podmínkám k jedinému základnímu typu – k větvím ÚSES s významným ovlivněním podzemní vodou, procházejícím téměř výhradně podmáčenými až vlhkými (mokrými až zamokřenými) stanovišti údolních poloh, většinou v přímé vazbě na vodní toky (obecně hydrofilní větve ÚSES).

Lokálními biocentry vymezenými v územním plánu jsou:

· LBC 1 Bažantnice u Klešic – situované v trase RBK RK 911-K72 (viz výše) v lesním celku na podmáčených stanovištích a na přilehlých ladem ležících podmáčených plochách při severním okraji správního území obce (s předpokládaným přesahem do k. ú. Klešice), v místě napojení dvou větví místního ÚSES; ve variantě 1 biocentrum zahrnuje lesní celek kompletně; ve variantě 2 je biocentrum menší o jižní část lesního celku (v závislosti na variantě 2 trasování přeložky silnice I/17);

· LBC 2 Bažantnice u Městce – situované v trase RBK RK 911-K72 (viz výše) v parkově upraveném listnatém porostu charakteru lužního lesa (tvrdého luhu) z východní strany města;

· LBC 3 Za benzínkou – situované v trase RBK RK 911-K72 (viz výše) v izolovaném lesním celku z jižní strany stávající silnice I/17 východně od města;

· LBC 4 U Radlína – situované v trase RBK RK 1345 v izolovaném lesním celku a na přilehlých zatravněných a ladem ležících pozemcích z jihozápadní strany Radlína;

· LBC 5 Na kamenci – situované v trase RBK RK 1345 v části lesního celku jižně od Radlína, na okraji správního území města, s předpokládaným přesahem do k. ú. Úherčice;

· LBC 6 Bačalský – situované v trase RBK RK 1345 na částečně zalesněné a částečně spontánně dřevinami zarostlé ploše v údolí Bylanky jihovýchodně od Radlína, na okraji správního území města;

· LBC 7 V Zámeckém parku – situované jako součást hydrofilní větve místního ÚSES v údolí Podolského potoka v zámeckém parku; ve variantě 1 biocentrum zahrnuje pouze reprezentativní polohy ve dně údolí (včetně Zámeckého rybníku) v západní části parku; ve variantě 2 zahrnuje biocentrum většinu plochy parku;

· LBC 8 Na Heroutu – situované jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve dně údolí Konopky s rybníkem Heroutem a navazujícím potočním luhem na jihozápadním okraji správního území města, na pomezí s k. ú. Načešice a Kostelec u Heřmanova Městce;

LBC 9 Na Konopce – situované jako součást hydrofilní větve místního ÚSES v údolí Konopky mezi Konopáčem a Heřmanovým Městce a zahrnující plochy s různorodým využitím (většinou však ležící ladem, částečně zarostlé dřevinami);

· LBC 10 K Raškovicím – situované jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve dně plochého údolí s kanalizovaným drobným (občasným) vodním tokem na převažující orné půdě severozápadně od města, u silnice na Nákle a Dolní Raškovice;

· LBC 11 Za Novým Dvorem – situované ve variantě 1 jako koncové LBC hydrofilní větve místního ÚSES v plochém území s prameništěm východně od Nového Dvora;

· LBC 12 Pod Radlínem – situované jako koncové LBC hydrofilní větve místního ÚSES v zalesněných partiích bočního údolí k údolí Bylanky mezi Radlínem a Chotěnicemi;

· LBC 13 V Paláci – situované ve variantě 2 v trase RBK RK 1345 v západní části lesního celku Palác;

· LBC 14 Ke Zdechovicím – situované ve variantě 2 v trase RBK RK 1345 v jihozápadní části lesního celku Palác;

· LBC 15 U Kopřiv – situované ve variantě 2 jako součást hydrofilní větve místního ÚSES na ladem ležících loukách ve dně údolí bezejmenného potoka mezi zámeckým parkem a lesním komplexem Palác.

Lokálními biokoridory vymezenými v územním plánu jsou:

· LBK 1 – rozvětvený biokoridor propojující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES variantně vymezené LBC 7 V Zámeckém parku jednak s LBC 2 Bažantnice u Městce (důsledně ve vazbě na tok Podolského potoka), jednak s LBC 3 Za benzínkou (vně zastavěného území);

· LBK 2 – směřující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES z LBC 7 V Zámeckém parku ve vazbě na tok Podolského potoka do k. ú. Kostelec u Heřmanova Městce;

· LBK 3 – propojující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve vazbě na tok Konopky přes Konopáč LBC 8 Na Heroutu a LBC 9 Na Konopce; v úseku přes areál autokempu a koupaliště by funkčnosti biokoridoru výrazně prospělo otevření zaklenutého koryta toku;

· LBK 4 – propojující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve vazbě na tok Konopky přes zastavěné území města LBC 9 Na Konopce a variantně vymezené LBC 1 Bažantnice u Klešic; vymezeny jsou pouze ty úseky biokoridoru, které jsou vázány na dochované povrchové úseky Konopky;

· LBK 5 – propojující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES přes ploché, zemědělsky využívané rozvodí západně od města LBC 9 Na Konopce a LBC 10 K Raškovicím;

· LBK 6 – směřující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES z LBC 10 K Raškovicím severozápadním až severním okrajem správního území obce (částečně na pomezí s k. ú. Raškovice u Přelouče) do k. ú. Klešice, s předpokladem napojení na LBC 1 Bažantnice u Klešic;

· LBK 7 – ve variantě 1 propojující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve vazbě na tok bezejmenného potoka východně od zámeckého parku LBK 1 a RBC 911 Palác, ve variantě 2 propojující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve stejném vymezení jako ve variantě 1 LBK 1 a LBC 15 U Kopřiv;

· LBK 8 – ve variantě 1 propojující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve vazbě na tok bezejmenného potoka jižně od města dvě různé části (severozápadní a jihozápadní) RBC 911 Palác; ve variantě 2 směřující z LBC 15 U Kopřiv jako součást hydrofilní větve místního ÚSES ve vazbě na tok bezejmenného potoka jižně od města do k. ú. Úherčice;

· LBK 9 – směřující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES z LBC 12 Pod Radlínem ve vazbě na drobný bezejmenný potok k východu, do k. ú. Morašice u Chrudimi;

· LBK 10 – ve variantě 1 směřující jako součást hydrofilní větve místního ÚSES z LBC 11 Za Novým Dvorem zorněným dnem plochého údolí celkově k severovýchodu, do k. ú. Rozhovice; ve variantě 2 procházející zorněným dnem plochého údolí na východním okraji správního území města, s předpokládanými návaznostmi v k. ú. Rozhovice, Bylany a Lány u Bylan.

A.4.2.4 Podmínky pro využití ploch ÚSES

Vytváření ÚSES je veřejně prospěšným opatřením (v souladu s ustanovením § 4 odst. 1 zákona č. 114/1992 Sb. ve znění pozdějších předpisů).

Pro všechny části ploch s rozdílným způsobem využití začleněné do vymezených ploch ÚSES (biocenter a biokoridorů) platí místo obecně stanovených podmínek následující podmínky využití:

Přípustné je využití sloužící k posílení či zachování funkčnosti ÚSES.

Podmíněně přípustné je takové využití, které je uvedeno v podmínkách využití daného typu plochy s rozdílným způsobem využití jako hlavní, přípustné či podmíněně přípustné, pokud nenaruší nevratně přirozené podmínky stanoviště a nesníží aktuální míru ekologické stability území.

Nepřípustné je jakékoliv využití, podstatně omezující aktuální či potenciální funkčnost ÚSES.

Do vymezených ploch ÚSES v zastavěném území a v zastavitelných plochách nelze umísťovat stavby sloužící pro hlavní, přípustné či podmíněně přípustné využití těchto ploch. Výjimky tvoří:

· stavby pro vodní hospodářství v plochách vodních a vodohospodářských za předpokladu minimalizace jejich negativního vlivu na funkčnost ÚSES;

· stavby dopravní infrastruktury v plochách dopravní infrastruktury za předpokladu minimalizace jejich plošného a prostorového střetu s plochami ÚSES a negativního vlivu na funkčnost ÚSES;

· stavby jiných komunikací, pokud jde o zařízení ve veřejném zájmu, která nelze v rámci systému dopravní infrastruktury umístit jinde, a za předpokladu minimalizace jejich plošného a prostorového střetu s plochami ÚSES a negativního vlivu na funkčnost ÚSES;

· stavby a zařízení technické infrastruktury, pokud jde o stavby a zařízení ve veřejném zájmu, která nelze v rámci systému technické infrastruktury umístit jinde, a za předpokladu minimalizace jejich plošného a prostorového střetu s plochami ÚSES a negativního vlivu na funkčnost ÚSES.

Míra přesnosti vymezení ÚSES je dána celkovou mírou podrobnosti řešení územního plánu (nezohledňující vlastnické vztahy k pozemkům) a rozpory mezi podkladovou mapou a skutečným stavem využití území. S ohledem na vlastnické vztahy k pozemkům, na skutečný stav využití území a dále na zájmy vodního a lesního hospodářství a zemědělství je tudíž možné provádět určité korekce či upřesnění vymezení jednotlivých skladebných částí ÚSES (např. při zpracování komplexní pozemkové úpravy), a to při splnění podmínky, že zůstane zachována aktuální i potenciální funkčnost ÚSES.

Přípustnost využití v případě možného negativního ovlivnění funkčnosti ÚSES a přípustnost korekcí či upřesnění vymezení skladebných částí ÚSES je třeba posuzovat ve spolupráci s příslušným orgánem ochrany přírody.

A.4.3 Prostupnost území

Stávající prostupnost nezastavěného území je v jeho různých částech rozdílná – od velmi dobré prostupnosti (např. ve významně  rekreačně využívaných územích v návaznosti na město a zámecký park a v lesních celcích) až po nedostatečnou prostupnost (zejm. v některých intenzivněji zemědělsky obhospodařovaných partiích území při jeho okraji, kde tvoří zásadní bariéry pro prostupnost území především rozsáhlé scelené pozemky orné půdy).

V územním plánu jsou zakresleny všechny pozemky stávajících účelových komunikací, které je potřeba zachovat. Rozčlenění rozsáhlých scelených, zemědělsky obhospodařovaných pozemků ponechává územní plán na řešení komplexních pozemkových úprav.

Potřebování zachování (příp. zlepšení) prostupnosti území bude nutné zohlednit i při konkrétních technických řešení přeložek důležitých komunikací (zejm. silnice I/17).

A.4.4 Protierozní opatření

Nejsou navrhována žádná speciální protierozní opatření.

A.4.5 Záplavová území

KÚ v Pardubicích pod č.j. OŽPZ/8508/05/VT ze dne 23. 1. 2006 stanovil záplavové území potoka Podolky včetně aktivní záplavové zóny po km 21,5 dle návrhu Povodí Labe.

Ostatní toky záplavové území vyhlášeno nemají.

A.4.6 Dobývání nerostů

V jižní části správního území obce, na pomezí s k. ú. Kostelec u Heřmanova Městce, se nachází dobývací prostor cementářských korekčních sialitických surovin. Těžební organizací je v současné době Holcim (Česko) a.s., člen koncernu, Prachovice. Těžba probíhá jednou až dvakrát měsíčně. Neuvažuje se s jejím zastavením.

V ÚP je kolem těžebního prostoru navržena ochranná zeleň.

Stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným způsobem využití s určením převažujícího účelu využití (hlavní využití), přípustného využití, nepřípustného využití, popřípadě podmíněně přípustného využití těchto ploch a stanovení podmínek prostorového uspořádání, včetně základních podmínek ochrany krajinného rázu (například výškové regulace zástavby, intenzity využití pozemků v plochách)

A.4.7 Návrh členění území města na plochy s rozdílným způsobem využití a podmínky jejich využití

A.4.7.1 Zásady regulace území

Základní členění území města vychází z dělení na území zastavěné a určené k zastavění (zastavitelné plochy) a na území nezastavěné. Dále je celé řešené území členěno na plochy s rozdílným způsobem využití (části území s různými podmínkami pro jejich využití a s různými předpoklady rozvoje).

Jednotlivé plochy mají stanoveny podmínky pro své využití. Dále se člení na plochy:

s t a b i l i z o v a n é,  tedy bez větších plánovaných zásahů (mají podmínky pro využití a prostorové uspořádání shodné se současným stavem),

p l o c h y   z m ě n,  s podmínkami využití a prostorového uspořádání,

ú z e m n í   r e z e r v y.

Průběh hranic jednotlivých ploch je možné zpřesňovat na základě podrobnější územně plánovací dokumentace, územně plánovacích podkladů nebo v územním řízení.

Stavby v zastavitelných plochách mohou být v jednotlivých případech nepřípustné, jestliže:

-
kapacitou, polohou nebo účelem odporují charakteru předmětné lokality

-
mohou být zdrojem narušení pohody a kvality prostředí

A.4.7.2 Přehled ploch řešeného území

A. 
Plochy s rozdílným způsobem využití – zastavěné a zastavitelné

B. 
Plochy s rozdílným způsobem využití – nezastavěné

A.  Plochy s rozdílným způsobem využití – zastavěné a zastavitelné:

Plochy bydlení

BH
plochy bydlení v bytových domech
BI
plochy bydlení v rodinných domech – městské a příměstské

BV
plochy bydlení v rodinných domech – venkovské a rozptýlené
Plochy smíšené obytné
SC
plochy smíšené obytné - centrální
SM
plochy smíšené obytné - městské

SK
plochy smíšené obytné - komerční
Plochy občanského vybavení
OV
plochy občanského vybavení – veřejná infrastruktura
OM
plochy občanského vybavení – komerční zařízení malá a střední
OS
plochy občanského vybavení – tělovýchova a sport
OH
plochy občanského vybavení – hřbitovy

Plochy rekreace
RI
plochy rekreace – plochy staveb pro rodinnou rekreaci

RZ
plochy rekreace – zahrádkářské osady

RN
plochy rekreace – na plochách přírodního charakteru

RS
plochy rekreace specifické - autokempink
Plochy výroby

VL
plochy lehké průmyslové a stavební výroby
VD
plochy drobné a řemeslné výroby a služeb

VZ
plochy zemědělské a lesnické výroby

Plochy technické infrastruktury a odpadového hospodářství
TI
plochy technických zařízení

TO
plochy pro nakládání s odpady

Plochy veřejných prostranství

PV
plochy veřejných prostranství

bez ozn.
plochy veřejných dopravních pásů
Plochy dopravní infrastruktury
DS
plochy pro dopravu silniční

DZ
plochy pro dopravu železniční

B.  Plochy s rozdílným způsobem využití – nezastavěné
Plochy systému sídelní zeleně

ZV
zeleň na veřejných prostranstvích

ZS
zeleň soukromá a vyhrazená

ZO
zeleň ochranná a izolační

ZP
zeleň přírodního charakteru

ZX
zeleň se specifickým využitím

Plochy zemědělské

NZ

Plochy lesní

NL

Plochy přírodní

NP

Plochy smíšené nezastavěného území

NS

Plochy těžby nerostů

NT

Plochy vodní a vodohospodářské
VV
vodní toky a plochy
Charakteristika ploch řešeného území

A.4.7.2.1 Zastavěné a zastavitelné plochy

Plochy bydlení
Plochy, ve kterých převládá bydlení. Plochy bydlení zahrnují zpravidla pozemky bytových domů, pozemky rodinných domů, pozemky související dopravní a technické infrastruktury a pozemky veřejných prostranství. Do ploch bydlení lze zahrnout pozemky souvisejícího občanského vybavení s výjimkou pozemků pro budovy obchodního prodeje o výměře větší než 1000 m2. Součástí plochy bydlení mohou být pozemky dalších staveb a zařízení, které nesnižují kvalitu prostředí a pohodu bydlení ve vymezené ploše, jsou slučitelné s bydlením a slouží zejména obyvatelům v takto vymezené ploše.

Plochy smíšené obytné
Plochy smíšené obytné se obvykle samostatně vymezují v případech, kdy s ohledem na charakter zástavby, její urbanistickou strukturu a způsob jejího využití není účelné členit území na plochy bydlení a občanského vybavení a je nezbytné vyloučit umisťování staveb a zařízení, snižujících kvalitu prostředí v této ploše, například pro těžbu, hutnictví, chemii, těžké strojírenství, asanační služby. Plochy smíšené obytné zahrnují zpravidla pozemky staveb pro bydlení, případně staveb pro rodinnou rekreaci, pozemky občanského vybavení a veřejných prostranství a dále pozemky související dopravní a technické infrastruktury. Do ploch smíšených obytných lze zahrnut pouze pozemky staveb a zařízení, které svým provozováním a technickým zařízením nenarušují užívání staveb a zařízení ve svém okolí a nesnižují kvalitu prostředí souvisejícího území, například nerušící výroba a služby, zemědělství, které svým charakterem a kapacitou nezvyšují dopravní zátěž v území.

Plochy občanské vybavenosti
Plochy občanského vybavení zahrnují zejména pozemky staveb a zařízení občanského vybavení pro vzdělávání a výchovu, sociální služby, péči o rodinu, zdravotní služby, kulturu, veřejnou správu, ochranu obyvatelstva. Dále zahrnují pozemky staveb a zařízení pro obchodní prodej, tělovýchovu a sport, ubytování, stravování, služby, vědu a výzkum, lázeňství a pozemky související dopravní a technické infrastruktury a veřejných prostranství. Plochy občanského vybavení musí být vymezeny v přímé návaznosti na kapacitně dostačující plochy dopravní infrastruktury a být z nich přístupné. Plochy občanského vybavení se obvykle samostatně vymezují za účelem zajištění podmínek pro přiměřené umístění, dostupnost a využívání staveb občanského vybavení a k zajištění podmínek pro jejich užívání v souladu s jejich účelem.

Plochy rekreace
Plochy k zajištění podmínek pro rekreaci v kvalitním prostředí. Plochy zahrnují zpravidla pozemky staveb pro rodinnou rekreaci, pozemky dalších staveb a zařízení, které souvisejí a jsou slučitelné s rekreací, například veřejných prostranství, občanského vybavení, veřejných tábořišť, přírodních koupališť a dalších pozemků související dopravní a technické infrastruktury, které nesnižují kvalitu prostředí ve vymezené ploše a jsou slučitelné s rekreačními aktivitami.

Plochy výroby a skladování
Plochy určené pro průmyslovou nebo zemědělskou výrobu, pro skladování, pro zpracování surovin prvovýroby, pro výrobní služby a pro činnosti spojené s provozováním sítí technické infrastruktury. Plochy výroby a skladování se obvykle samostatně vymezují v případech, kdy využití pozemků například staveb pro výrobu a skladování a zemědělských staveb z důvodu negativních vlivů za hranicí těchto pozemků vylučuje začlenění pozemků s těmito vlivy do ploch jiného způsobu využití. Plochy výroby a skladování zahrnují zpravidla pozemky staveb a zařízení pro výrobu a skladování, například pro hutnictví, těžké strojírenství, chemii, skladové areály, pozemky zemědělských staveb a pozemky související veřejné infrastruktury. Plochy výroby a skladování se vymezují v přímé návaznosti na plochy dopravní infrastruktury a musí být z nich přístupné.

Plochy technické infrastruktury
Plochy technické infrastruktury zahrnují zejména pozemky vedení, staveb a s nimi provozně související zařízení technického vybavení, například vodovodů, vodojemů, kanalizace, čistíren odpadních vod, staveb a zařízení pro nakládání s odpady, trafostanic, energetických vedení, komunikačních vedení a zařízení veřejné komunikační sítě, elektronických komunikačních zařízení veřejné komunikační sítě a produktovody. Součástí těchto ploch mohou být i pozemky související dopravní infrastruktury. Plochy technické infrastruktury se obvykle samostatně vymezují v případech, kdy využití pozemků pro tuto infrastrukturu vylučuje jejich začlenění do ploch jiného způsobu využití a kdy jiné využití těchto pozemků není možné. V ostatních případech se v plochách jiného způsobu využití vymezují pouze trasy vedení technické infrastruktury.
Plochy veřejných prostranství a veřejných dopravních pásů
Plochy veřejných prostranství se obvykle samostatně vymezují za účelem zajištění podmínek pro přiměřené umístění, rozsah a dostupnost pozemků veřejných prostranství a k zajištění podmínek pro jejich užívání v souladu s jejich významem a účelem. Plochy veřejných prostranství zahrnují zpravidla stávající a navrhované pozemky jednotlivých druhů veřejných prostranství a další pozemky související dopravní a technické infrastruktury a občanského vybavení, slučitelné s účelem veřejných prostranství.
Plochy dopravní infrastruktury
Plochy dopravní infrastruktury zahrnují zpravidla pozemky staveb a zařízení pozemních komunikací, drah, vodních cest, letišť a jiných druhů dopravy. Plochy dopravní infrastruktury se obvykle samostatně vymezují v případech, kdy využití pozemků dopravních staveb a zařízení, zejména z důvodu intenzity dopravy a jejich negativních vlivů, vylučuje začlenění takových pozemků do ploch jiného způsobu využití, a dále tehdy, kdy je vymezení ploch dopravy nezbytné k zajištění dopravní přístupnosti, například ploch výroby, ploch občanského vybavení pro maloobchodní prodej, ploch těžby nerostů.

A.4.7.2.2 Nezastavěné plochy

Plochy systému sídelní zeleně

Plochy systému sídelní zeleně jsou vymezeny za účelem zajištění podmínek pro zachování a rozvoj zeleně v zastavěném území a zastavitelných plochách. Zahrnují zejména veřejně přístupné pozemky parků a parkově upravených ploch, významnější pozemky soukromé zeleně nezačleněné do jiných typů ploch, významnější pozemky ochranné a izolační zeleně nezačleněné do jiných typů ploch a významnější pozemky pro ochranu přírody a krajiny v zastavěném území.

Plochy zemědělské

Plochy zemědělské jsou vymezeny za účelem zajištění podmínek pro převažující zemědělské využití. Zahrnují zejména pozemky zemědělského půdního fondu, pozemky staveb, zařízení a jiných opatření pro zemědělství umístěných v krajině (mimo výrobní zemědělské areály) a pozemky související dopravní a technické infrastruktury.

Plochy lesní

Plochy lesní jsou vymezeny za účelem zajištění podmínek využití pozemků pro les. Zahrnují zejména pozemky určené k plnění funkcí lesa (PUPFL), pozemky staveb a zařízení lesního hospodářství a pozemky související dopravní a technické infrastruktury.

Plochy přírodní

Plochy přírodní jsou vymezeny za účelem zajištění podmínek pro ochranu přírody a krajiny. Zahrnují zejména pozemky biocenter (pokud nejsou plochami lesními či plochami vodními a vodohospodářskými) a některých biokoridorů na zemědělské půdě (pokud jsou vymezitelné a zároveň nejsou zahrnuty do ploch smíšených), výjimečně i pozemky související dopravní a technické infrastruktury či nelesní pozemky mimo plochy biocenter a biokoridorů s mimořádnou krajinotvornou hodnotou.

Plochy smíšené nezastavěného území

Plochy smíšené nezastavěného území jsou vymezeny tehdy, kdy s ohledem na charakter nezastavěného území nebo jeho ochranu není žádoucí nebo potřebné jeho členění na jiné konkrétnější typy plochy s rozdílným využitím. Pozemky zahrnuté do těchto ploch mohou svým charakterem odpovídat plochách zemědělským, lesním, přírodním, vodním a vodohospodářským, příp. i plochám rekreace.

Plochy těžby nerostů

Plochy těžby nerostů jsou vymezeny za účelem zajištění podmínek pro hospodárné využívání nerostů a pro ochranu životního prostředí při těžební činnosti a úpravě nerostů. Zahrnují zejména pozemky s povrchovou těžbou nerostných surovin, pozemky staveb a technologických zařízení pro těžbu a pozemky související dopravní a technické infrastruktury.

Vodní a vodohospodářské plochy

Vodní plochy a toky, vodohospodářské plochy a zařízení pro sledování a regulaci vodního režimu. Plochy vodní a vodohospodářské se vymezují za účelem zajištění podmínek pro nakládání s vodami, ochranu před jejich škodlivými účinky a suchem, regulaci vodního režimu území a plnění dalších účelů stanovených právními předpisy upravujícími problematiku na úseku vod a ochrany přírody a krajiny. Plochy vodní a vodohospodářské zahrnují pozemky vodních ploch, koryt vodních toků a jiné pozemky určené pro převažující vodohospodářské využití.

A.4.7.3 Ostatní koncepční zásady

Stavby v zastavitelných plochách mohou být v jednotlivých případech nepřípustné, jestliže:

-
kapacitou, polohou nebo účelem odporují charakteru předmětné lokality

-
mohou být zdrojem narušení pohody a kvality prostředí

A.4.8 Návrh podmínek využití pro zastavěné a zastavitelné plochy:

A.4.8.1 Plochy bydlení

Plochy bydlení v bytových domech (BH)

Stabilizované plochy:

· Plochy bydlení v městské zástavbě a v sídlišti V Lukách.
Navrhované plochy:

· Dostavba sídliště V Lukách, viladomy pod Travní cestou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy bydlení ve kterých převažují bytové domy. Do ploch lze zahrnout pozemky souvisejícího občanského vybavení s výjimkou pozemků pro budovy obchodního prodeje o výměře větší než 1000 m2. Součástí plochy mohou být pozemky dalších staveb a zařízení, které nesnižují kvalitu prostředí a pohodu bydlení ve vymezené ploše, jsou slučitelné s bydlením a slouží zejména obyvatelům v takto vymezené ploše. Tyto stavby a zařízení musí být v územní menšině vzhledem k plochám bydlení.
Přípustné využití – bydlení v nízkopodlažních bytových domech a v sídlišti, kde je zástavba vyšší. Plochy veřejné zeleně a menší hřiště pro děti, drobné stavby v zeleni typu altán, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Podmínečně přípustné – nekapacitní ubytovací zařízení (se zajištěním parkování na vlastním pozemku), základní občanské vybavení (obchody, nerušící služby), malé neobtěžující dílny jako součást obytného domu.

Nepřípustné – chov hospodářských zvířat, stavby pro výrobu, skladování a motorismus, stavby pro velkoobchod a supermarkety, autokempinky, tábořiště, všechny druhy činností, které nesplňují podmínky hygienické ochrany a svými negativními vlivy přímo nebo nepřímo narušují pohodu prostředí.

A.4.8.1.1 Plochy bydlení v rodinných domech – městské a příměstské (BI)

Stabilizované plochy:

· Převážná část zástavby v Heřmanově Městci.

Navrhované plochy:

· Plochy pro bydlení ve vazbě na stávající zástavbu.
P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Území slouží především bydlení v rodinných domech městského a příměstského typu. Zahrady jsou obytného a okrasného charakteru, bez chovu hospodářského zvířectva. Území může být doplněno drobnými stavbami pro dopravu (garáže obyvatel bytových domů).

Přípustné využití – bydlení v rodinných domech, plochy veřejné zeleně a menší hřiště pro děti, drobné stavby v zeleni typu altán, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Podmínečně přípustné – bydlení v nízkopodlažních bytových domech nepřesahujících výšku okolní zástavby, nekapacitní ubytovací zařízení (se zajištěním parkování na vlastním pozemku), základní občanské vybavení (malé obchody, nerušící služby), malé neobtěžující dílny jako součást domu.

Nepřípustné – chov hospodářských zvířat, stavby pro výrobu, skladování a motorismus, stavby pro velkoobchod a supermarkety, autokempinky, tábořiště, všechny druhy činností, které nesplňují podmínky hygienické ochrany a svými negativními vlivy přímo nebo nepřímo narušují pohodu prostředí.
A.4.8.1.2 Plochy bydlení v rodinných domech - venkovské a rozptýlené(BV)
Stabilizované plochy:

· Stávající obytné zóny v místních částech Konopáč, Chotěnice, Radlín a Nová Doubrava.

Navrhované plochy:

· Nová výstavba RD ve výše uvedených místních částech.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy slouží především bydlení venkovského typu, tzn. že území může být vybaveno drobnými stavbami pro omezený chov hospodářského zvířectva a užitkovou zahradou. Připouští se výstavba zařízení základního občanského vybavení, které má obslužný charakter ve vztahu k bydlení. Území může být doplněno drobnými stavbami pro dopravu (garáže obyvatel bytových domů).

Přípustné využití – bydlení v rodinných domech venkovského charakteru s užitkovou i okrasnou zahradou, doplňkové stavby ke stavbě hlavní (hospodářské zázemí), plochy veřejné zeleně a menší sportovní plochy, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Podmínečně přípustné – nekapacitní ubytovací zařízení (se zajištěním parkování na vlastním pozemku), základní občanské vybavení (malé obchody, nerušící služby), malé neobtěžující dílny jako součást domu či jeho hospodářského zázemí.

Nepřípustné – nové bytové domy, chov hospodářských zvířat většího rozsahu, stavby pro výrobu, skladování a motorismus, stavby pro velkoobchod a supermarkety, autokempinky, tábořiště, všechny druhy činností, které nesplňují podmínky hygienické ochrany a svými negativními vlivy přímo nebo nepřímo narušují pohodu prostředí. Nepřípustná je výstavba na plochách bydlení venkovského typu tam, kde není zajištěn příjezd k objektu a inženýrské sítě a zahrady domů jsou obráceny do krajiny. O nepřípustnosti rozhoduje stavební úřad.
Plochy smíšené obytné

A.4.8.1.3 Plochy smíšené obytné v centrech měst (SC)

Stabilizované plochy:

· Historické jádro města - okolí nám. Míru a Masarykova nám., ulice Čáslavská, 5. května, část Havlíčkovy, část Pokorného.

Navrhované plochy:

· Ulice Havlíčkova – v místě bývalého židovského ghetta.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy určené pro smíšené využití centrální zóny, veřejnou i komerční vybavenost centra, správu a bydlení. Do ploch smíšených obytných centrálních lze zahrnut pouze pozemky staveb a zařízení, které svým provozováním a technickým zařízením nenarušují užívání staveb a zařízení ve svém okolí a nesnižují kvalitu prostředí centra města (například nerušící výrobní služby) a nezvyšují dopravní zátěž v území.

Přípustné využití – bydlení, provozovny občanského vybavení, ubytovací kapacity, stravování, nevýrobní služby a zařízení administrativy, parkové úpravy prostranství a veřejná zeleň, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.
Podmínečně přípustné – některé nezávadné výrobní služby (opravny spotřebního zboží).

Nepřípustné – objekty a zařízení zhoršující kvalitu životního prostředí (výroba a sklady, hlučné a prašné provozovny, autoservisy, stavby pro velkoobchod a supermarkety, vymykající se svou velikostí a typem z měřítka historické zástavby, dopravní zařízení s negativním dopadem na okolní zástavbu - čerpací stanice PH a pod.).

A.4.8.1.4 Plochy smíšené obytné městské (SM)

Stabilizované plochy:

Smíšené plochy v zástavbě města a místních částí mimo jádrové území.

Navrhované plochy:

· Navrhovány jsou plochy v severní části města při přeložce silnice I/17 a v okrajové západní části města.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Smíšené plochy obytné městské jsou plochami polyfunkčními pro situování obytné zástavby, převážně komerčního občanského vybavení, nezávadných menších provozoven výroby, skladování a služeb, veřejných prostranství atd..

Přípustné využití – bydlení, objekty rodinné rekreace (chalupaření), malé obchodní provozovny, provozovny drobné výroby a skladování, nevýrobní služby a zařízení administrativy, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Podmínečně přípustné - některé občanské vybavení (např. prodejny stavebnin a prodejny pro kutily, ubytovací zařízení, restaurace, stravování).

Nepřípustné - správa, kulturní, zdravotnická, školská a církevní zařízení, tj. občanské vybavení umístěné či možné umístit jinde v obci, stavby dále objekty a zařízení zhoršující kvalitu životního prostředí (kapacitní výroba a sklady, zemědělská výroba, stavby pro velkoobchod a supermarkety, dopravní zařízení s negativním dopadem na okolní zástavbu - čerpací stanice PH a pod.).
A.4.8.1.5 Plochy smíšené obytné komerční (SK)

Stabilizované plochy:

· Plochy v zástavbě Havlíčkovy ulice a v Konopáči.
Navrhované plochy:

· Nový Dvůr.
P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy smíšené obytné pro komerční obslužnou sféru a nerušící výrobní činnosti s příměsí bydlení. Funkce bydlení je obvykle v menšině.

Přípustné využití – maloobchod, služby, administrativa, drobná řemeslná výroba, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost, omezeně bydlení a přechodné ubytování.
Podmínečně přípustné - některé občanské vybavení (např. prodejny stavebnin a prodejny pro kutily, ubytovací zařízení, restaurace, stravování), omezeně sklady velkoobchodu.

Nepřípustné - správa, kulturní, zdravotnická, školská a církevní zařízení, tj. občanské vybavení umístěné či možné umístit jinde v obci, dále objekty a zařízení zhoršující kvalitu životního prostředí (kapacitní výroba a sklady, stavby pro velkoobchod a supermarkety, dopravní zařízení s negativním dopadem na okolní zástavbu - čerpací stanice PH a pod.).

A.4.8.2 Plochy občanského vybavení

A.4.8.2.1 Plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura

Stabilizované plochy:

Všechny druhy veřejné infrastruktury ve městě.

Navrhované plochy:

· Doplnění internátní školy pro neslyšící o hřiště, případně MŠ v ulici Okružní.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy převážně nekomerční občanské vybavenosti (sloužící např. pro vzdělávání a výchovu, sociální služby a péči o rodinu, zdravotní služby, kulturu, veřejnou správu, ochranu obyvatelstva) a pozemků související dopravní a technické infrastruktury a veřejných prostranství.

Přípustné využití – stavby všech druhů nekomerční občanské vybavenosti.

Podmínečně přípustné – služební a pohotovostní byty, komerční prostory ve vazbě na hlavní funkci – na př. bufet a občerstvení, lékárna, nevýrobní služby na př. kopírování, nezbytné stavby pro dopravu a technické vybavení, údržbářské dílny.
Nepřípustné – je jiné než stanovené využití území, zařízení zhoršující kvalitu životního prostředí (výroba, sklady a dopravní zařízení s negativními dopady na okolí apod.), včetně činností a zařízení chovatelských a pěstitelských.
A.4.8.2.2 Plochy občanského vybavení – hřbitov (OH)

Stabilizované plochy:

· Stávající hřbitovy.
Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plocha plní funkci hřbitova, je doplněna zelení, drobným odpadovým hospodářstvím.

Přípustné využití – hřbitov, urnový háj, zeleň, drobné odpadové hospodářství pro potřeby hřbitova.

Podmínečně přípustné –  nezbytné stavby pro dopravu a technické vybavení.
Nepřípustné - jsou jiné funkce než stanovené, včetně činností a zařízení zhoršujících kvalitu životního prostředí.

A.4.8.2.3 Plochy občanského vybavení - tělovýchova a sport (OS)

Stabilizované plochy:

· Sportovní areály a hřiště na území města.

Navrhované plochy:

Sportovně – rekreační areál u sportovní haly (hřiště pro míčové sporty, novodobé sporty, kluziště, areál pro letní slavnosti). Doplnění hřišť pro děti a mládež v obytných územích města i v místních částech. 

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Vyhrazené plochy areálů pro sport a rekreaci vč. pořádání kulturních akcí. Plochy mimo vlastní sportoviště jsou ozeleněny, zástavba zajišťuje pouze základní služby a sociální zařízení.

Přípustné využití - sportovní zařízení, zeleň, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Podmínečně přípustné – stálé provozovny zajišťující občerstvení.

Nepřípustné - jakákoliv výstavba mimo výše uvedenou a všechny druhy činností, které omezují a narušují kulturně sportovní a relaxační funkci ploch.
A.4.8.2.4 Plochy občanského vybavení – malá a střední komerční zařízení (OM)

Stabilizované plochy:

· Stávající komerční zařízení zejména v centru města.

Navrhované plochy:

· Plochy pro komerčního občanské vybavení v ulici Havlíčkově, v Novém Dvoře, U Travní Cesty, u rybníka Táta, malá plocha v Chotěnicích.
P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy pro občanskou vybavenost komerčního charakteru - obchody, restaurační provozovny, služby, s výjimkou výrobních služeb, které lze vzhledem k rušivým vlivům na okolí umístit pouze v plochách výroby.

Přípustné využití – prodejny všeho druhu drobného a potravinářského zboží, restaurace, nevýrobní služby.

Podmínečně přípustné –  nezbytné stavby pro dopravu a technické vybavení.
Nepřípustné - jsou jiné funkce než stanovené, včetně činností a zařízení zhoršujících kvalitu životního prostředí.

A.4.8.3 Plochy rekreace

Plochy rekreace – plochy staveb pro rodinnou rekreaci (RI)

Stabilizované plochy:

· Chatové lokality ve správním území města.

Navrhované plochy:

· Konopáč, variantně Na Skalce.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
RI - plochy ve kterých převažuje rekreace v rodinných chatách a chatových osadách. Plochy zahrnují zpravidla i pozemky dalších staveb a zařízení, které souvisejí a jsou slučitelné s rekreací, například veřejných prostranství, občanského vybavení a dalších pozemků související dopravní a technické infrastruktury, které nesnižují kvalitu prostředí ve vymezené ploše a jsou slučitelné s rekreačními aktivitami.

Přípustné využití – rekreační objekty, chaty, chalupy, zahradní domky, zeleň okrasná i užitková, drobné stavby typu altán. Nové stavby budou povolovány pouze ve stávajících lokalitách a nově vyjmenovaných prostorách.
Podmínečně přípustné – trvale obývané byty – jen stávající, tábořiště, drobné hospodářské stavby, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Nepřípustné - chov hospodářských zvířat, stavby pro výrobu, skladování a motorismus, všechny druhy činností, které nesplňují podmínky hygienické ochrany a svými negativními vlivy přímo nebo nepřímo narušují pohodu prostředí. Nepřípustné je oplocování chat ve volné krajině a jejich další výstavba v lese.

A.4.8.3.1 Plochy rekreace – zahrádkářské osady (RZ)

Stabilizované plochy:

· Zahrádkářské lokality a jejich pozemky ve správním území města.

Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy určené pro individuální rekreaci v zahrádkářských osadách se zahradními domky a zahrádkářskými chatami, využití výhradně pro zahrádkaření.

Přípustné využití – rekreační objekty - zahradní domky, chaty pouze stávající, zeleň okrasná i užitková, drobné stavby typu altán. Nové stavby budou povolovány pouze ve stávajících lokalitách mimo přírodní park Heřmanův Městec, nové lokality v krajině nejsou uvažovány.

Podmínečně přípustné – trvale obývané byty – jen stávající, tábořiště, drobné hospodářské stavby, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Nepřípustné - chov hospodářských zvířat, stavby pro výrobu, skladování a motorismus, všechny druhy činností, které nesplňují podmínky hygienické ochrany a svými negativními vlivy přímo nebo nepřímo narušují pohodu prostředí. Nepřípustné je oplocování pozemků ve volné krajině a na pozemcích vedených jako les.
A.4.8.3.2 Plochy rekreace – na plochách přírodního charakteru (RN)

Stabilizované plochy:

· Nejsou.

Navrhované plochy:

· Území podél Konopky mezi Heřmanovým Městcem a Koonpáčem.
P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy určené pro rekreaci výhradně v přírodě: veřejná tábořiště, přírodní koupaliště, rekreační louky, kde jsou umísťovány jen stavby přípustné v nezastavěném území (viz §18 odst.5, stavebního zákona č.183/2006 Sb.), pokud je třeba umístit jiné stavby pro obsluhu území sloužícího rekreaci, musí být plochy vymezeny jako zastavěné území, respektive zastavitelné plochy (obvykle plochy občanského vybavení).

Přípustné využití – viz výše.
Podmínečně přípustné – drobné stavby jako součást tábořiště, drobné stavby pro sport – dětská hřiště, drobné hospodářské stavby, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Nepřípustné - chov hospodářských zvířat, stavby pro výrobu, skladování a motorismus, všechny druhy činností, které nesplňují podmínky hygienické ochrany a svými negativními vlivy přímo nebo nepřímo narušují pohodu prostředí. Nepřípustné je oplocování pozemků ve volné krajině a na pozemcích vedených jako les.
A.4.8.3.3 Plochy rekreace specifické - autokempink (RS)

Stabilizované plochy:

· Autokempink Konopáč.

Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy ve kterých převažuje hromadná rekreace v chatách a objektech pro přechodné ubytování. Plochy zahrnují zpravidla i pozemky dalších staveb a zařízení, které souvisejí a jsou slučitelné s rekreací, například veřejných prostranství, koupališť, občanského vybavení (letní kino) a dalších pozemků související dopravní a technické infrastruktury, které nesnižují kvalitu prostředí ve vymezené ploše a jsou slučitelné s rekreačními aktivitami.

Přípustné využití – ubytovací a stravovací zařízení, rekreační objekty, chaty, koupaliště, hřiště, tábořiště, letní kino, zeleň okrasná i užitková, drobné stavby typu altán.

Podmínečně přípustné – trvale obývané byty – jen stávající, drobné hospodářské stavby, nezbytné stavby pro dopravu a technickou vybavenost.

Nepřípustné - chov hospodářských zvířat, stavby pro výrobu, skladování a motorismus, všechny druhy činností, které nesplňují podmínky hygienické ochrany a svými negativními vlivy přímo nebo nepřímo narušují pohodu prostředí.

A.4.8.4 Plochy výroby

A.4.8.4.1 Plochy pro zemědělskou výrobu (VZ)

Stabilizované plochy:

Stávající areály zemědělské výroby v Novém Dvoře, dále na hranici s k.ú. Kostelec u Heřmanova Městce, zahradnictví v ulici Pokorného.

Navrhované plochy:

· Nejsou. Specifické využití - využití areálu ZD Kostelec u HM pro hippické sporty a agroturistiku.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy pro zemědělskou výrobu a lesní hospodářství, často s negativním dopadem na okolní zástavbu, sloužící pro umístění zejména těch provozů, které nemohou být v jiných územích.

Přípustné využití – účelové stavby a zařízení pro rostlinnou i živočišnou zemědělskou výrobu, chov hospodářských zvířat, zpracovatelské provozy, čerpací stanice PH, plochy pro odstavování vozidel, sběrné středisko odpadu.

Podmínečně přípustné – plochy drobné výroby, skladování a služeb, které nebudou v rozporu s převažující zemědělskou funkcí areálu, stavby pro bydlení správce nebo majitele účelových staveb.

Nepřípustné – ostatní bydlení, občanské vybavení, zařízení sportu a rekreace.

A.4.8.4.2 Plochy pro lehkou průmyslovou a stavební výrobu (VL)

Stabilizované plochy:

· U nádraží ČD v ulici Tylově a K Nákli, v Novém Dvoře.

Navrhované plochy:

· Navrhovány jsou plochy ve vazbě na obě výše uvedené lokality, u nádraží ČD podmíněné připojením na přeložku silnice I/17.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy určené pro průmyslovou výrobu, pro skladování, pro výrobní služby a pro činnosti spojené s provozováním sítí technické infrastruktury, včetně čerpacích stanic PHM a komerční vybavenosti související s využitím plochy, často s negativními dopady na okolní zástavbu.

Přípustné využití – stavby a zařízení pro průmyslovou výrobu, skladování, logistiku a navazující administrativu, čerpací stanice PH, plochy pro odstavování vozidel, sběrné středisko odpadu.

Podmínečně přípustné – plochy drobné výroby, skladování a služeb, které nebudou v rozporu s převažující výrobní funkcí areálu, stavby pro bydlení správce nebo majitele účelových staveb.

Nepřípustné – ostatní bydlení, občanské vybavení, zařízení sportu a rekreace.

A.4.8.4.3 Plochy pro drobnou a řemeslnou výrobu a služby (VD)

Stabilizované plochy:

· Drobná a řemeslná výroba různého druhu ve všech částech města.

Navrhované plochy:

· Navrhována je plocha v Havlíčkově ulici ev vazbě na přeložku silnice I/17 a plochy v Novém Dvoře.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy určené pro drobnou průmyslovou výrobu, malovýrobu a přidruženou výrobu, pro výrobní služby a řemeslnou výrobu s rušivými účinky na okolí (tj. provozy, které nelze umístit v plochách bydlení, veřejné a komerční vybavenosti a rekreace) včetně čerpacích stanic PHM a komerční vybavenosti související s využitím plochy.

Přípustné využití – stavby a zařízení pro drobnou průmyslovou a řemeslnou výrobu, skladování a navazující administrativu, výrobní služby, čerpací stanice PH, plochy pro odstavování vozidel, sběrné středisko odpadu.

Podmínečně přípustné – plochy nevýrobních služeb, které nebudou v rozporu s převažující výrobní funkcí areálu, stavby pro bydlení správce nebo majitele účelových staveb.

Nepřípustné – ostatní bydlení, občanské vybavení, zařízení sportu a rekreace.

A.4.8.5 Plochy technické infrastruktury a nakládání s odpady

A.4.8.5.1 Plochy technické infrastruktury (TI), odpadového hospodářství (TO)

Stabilizované plochy:

· Vodojemy, čistírna odpadních vod, regulační stanice plynu, trafostanice, sběrné středisko odpadů apod.

Navrhované plochy:

· Dle potřeb řešení technického vybavení území.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
TI - plochy jsou určeny k umístění staveb a zařízení, které slouží pro technickou obsluhu území (plochy staveb a zařízení pro zásobování vodou, plynem, elektrickou energií, pro odvádění a likvidaci odpadních vod, pro telekomunikace a jinou technickou vybavenost).
TO – plochy pro sběr, třídění, likvidaci a ukládání odpadů.

Přípustné - jsou stavby a zařízení technické povahy, stavby a zařízení odpadového hospodářství a zařízení dopravy ve vazbě na objekty technického vybavení a odpadového hospodářství.
Podmínečně přípustné - administrativa ve vazbě na objekty technického vybavení a odpadového hospodářství.
Nepřípustné - pokud trvá veřejný zájem, není přípustné využití pro jiné účely.

A.4.8.6 Plochy veřejných prostranství PV a veřejných dopravních pásů - bez kódu

Plochy veřejných prostranství se obvykle samostatně vymezují za účelem zajištění podmínek pro přiměřené umístění, rozsah a dostupnost pozemků veřejných prostranství a k zajištění podmínek pro jejich užívání v souladu s jejich významem a účelem. Plochy veřejných prostranství zahrnují zpravidla stávající a navrhované pozemky jednotlivých druhů veřejných prostranství a další pozemky související dopravní a technické infrastruktury a občanského vybavení, slučitelné s účelem veřejných prostranství.

Plochy veřejných dopravních pásů - plochy pro veřejnou obsluhu ploch s rozdílným způsobem využití (komunikace, pěší zóny, cyklistické stezky, pojížděné chodníky, technické sítě) a pro uliční i ochrannou zeleň. V grafické části dokumentace jsou zobrazeny bez kódu. Nepřipouští se využití pro jinou funkci. Je možno zpřesňovat jejich hranice podrobnější dokumentací.

A.4.8.7 Plochy dopravní infrastruktury
A.4.8.7.1 Plochy pro dopravu silniční (DS)
Stabilizované plochy:

· Plochy pro dopravu v klidu - parkoviště, garáže, čerpací stanice pohonných hmot.

Navrhované plochy:

· Odstavné a parkovací plochy a garáže dle potřeb území.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy silniční dopravy v klidu zahrnují pozemky hromadných a řadových garáží a odstavné a parkovací plochy, areály údržby pozemních komunikací, čerpací stanice pohonných hmot.

Přípustné - stavby a zařízení dopravní a technické povahy, drobné účelové stavby související s dopravní obsluhou sídla, zeleň.

Podmínečně přípustné - stavby a zařízení technického vybavení, ČSPH na plochách navazujících na přeložku silnice I/17.
Nepřípustné – ostatní stavby.

Pro umisťování odstavných a garážovacích ploch obecně platí:

Přípustné jsou parkovací a odstavná stání a garáže osobních vozidel ve všech zastavitelných plochách. Kapacity jsou limitovány.

Nepřípustné jsou kapacitní parkovací, odstavná stání a garáže v plochách pro bydlení.

A.4.8.7.2 Plochy pro dopravu železniční (DZ)

Stabilizované plochy:

· Plochy železnice a vlečkových systémů.

Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy jsou určeny k umístění staveb a zařízení, které slouží pro obsluhu území železniční dopravou (DZ) včetně vleček (DZ.1). Plochy je možno doplnit zelení.

Přípustné - stavby a zařízení pro obsluhu obce železniční dopravou, technické a účelové stavby související s funkcí železnice, vlečkové systémy, zeleň.

Podmínečně přípustné - stavby drobného prodeje jako např. občerstvení, trafika.

Nepřípustné – ostatní stavby.

Návrh podmínek využití pro nezastavěné plochy

A.4.8.8 Plochy systému sídelní zeleně

A.4.8.8.1 Plochy zeleně na veřejných prostranstvích (ZV)

Stabilizované plochy:

· Většina plochy Bažantnice u města, zeleň Masarykova náměstí, zeleň u kostela kolem kostela p. Marie mezi Barákovou a Pokorného ulicí.
Navrhované plochy:

Souvisí především s rozvojem některých funkcí města, zejména bydlení a občanské vybavenosti – např. podél ulice Pardubická, severně od Bažantnice, V Lukách, Pod Nádražím, v Chotěnicích, v lokalitě Za Katovnou (kde tvoří přechod mezi sportoviště, smíšenými plochami a plochami bydlení), za hřbitovem..

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy zeleně na veřejných prostranstvích slouží jako esteticky upravená vegetace skýtající možnost pobytu a rekreace v sadovnicky upraveném prostředí.

Přípustné - trávníkové plochy a skupiny dřevin, pěší a cyklistické stezky, veřejné osvětlení, parkový a hrací mobiliář.

Podmíněně přípustné - stavby a zařízení, které svým charakterem odpovídají způsobu využívání ploch zeleně a doplňují ji: např. drobná architektura a umělecké plastiky, menší hřiště do velikosti 750m2 , odpočívadla, altánky, sbírkové skleníky, veřejné WC, stánky a drobné stavby s občerstvením, ZOO koutky, voliéry, vodní prvky a vodní plochy v rozsahu do 1000 m2, max. 10% z celkové základní plochy.

Nepřípustné – veškeré stavby nesouvisející s hlavní funkci plochy.

A.4.8.8.2 Plochy zeleně soukromé a vyhrazené (ZS)

Stabilizované plochy:

· Plošně významnější zahrady a sady, převážně venkovského charakteru – v Konopáči, Chotěnicích, Radlíně, méně např. na jihozápadním okraji města.

Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy zeleně soukromé a vyhrazené slouží pro soukromé hospodářské využití a rekreaci.

Přípustné - okrasné i užitkové rostliny, stavby a zařízení, které svým charakterem odpovídají způsobu využívání ploch soukromých zahrad.

Podmíněně přípustné - zahradní domky, vodní plochy v rozsahu do 1000 m2, garáže.

Nepřípustné – veškeré stavby nesouvisející s hlavní funkci plochy.

Plochy zeleně ochranné a izolační (ZO)

Stabilizované plochy:

· Nejsou.

Navrhované plochy:

Podél severního obchvatu města, dále jako pás oddělující železnici od navrhované rozsáhlé plochy bydlení v lokalitě U travní cesty a jako zeleň izolující prašný a hlučný provoz kamenolomu Na Skalce od zahrádkové lokality.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy zeleně ochranné a izolační slouží k pohledovému a akustickému odclonění výrazně rušivých staveb a provozů (dopravních a těžebních) od ploch s obytnou či rekreační funkcí.

Přípustné - trávníkové plochy a skupiny dřevin, pěší a cyklistické stezky, veřejné osvětlení, parkový mobiliář.

Podmíněně přípustné - stavby a zařízení, které svým charakterem odpovídají způsobu využívání ploch zeleně a doplňují ji: např. drobná architektura a umělecké plastiky.

Nepřípustné – veškeré stavby nesouvisející s hlavní funkci plochy.

A.4.8.8.3 Plochy zeleně přírodního charakteru (ZP)

Stabilizované plochy:

· Městská bažantnice , u Konopáče a u Chotěnic.

Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy zeleně přírodního charakteru slouží k ochraně ekologicky cenných ploch v zastavěném území.

Přípustné - porosty trvalé vegetace bez primárního produkčního významu.

Podmíněně přípustné - stezky pro pěší a cyklisty doplněné souvisejícími drobnými stavbami (jako drobné sakrální stavby a pomníky, informační tabule, mobiliář) vodní plochy vodní plochy v rozsahu do 1000 m2.

Nepřípustné – veškeré stavby nesouvisející s hlavní funkci plochy.

A.4.8.8.4 Plochy zeleně se specifickým využitím (ZX)

Stabilizované plochy:

· Většina zámeckého parku.

Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy zeleně se specifickým využitím (zámeckého parku) slouží k rekreaci v esteticky mimořádně hodnotném prostředí kulturní památky.

Přípustné - vše co povoluje zvláštní režim památkové ochrany parku.

Nepřípustné – veškeré stavby nesouvisející s hlavní funkci plochy.

A.4.8.9 Plochy zemědělské (NZ)

Stabilizované plochy:

· Převážná část stávajících zemědělsky využívaných partií krajiny.
Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy zemědělské slouží k produkci zemědělských plodin.

Přípustné - zemědělské obhospodařování, změna orné půdy na trvalé kultury, školky ovocných, okrasných a lesních dřevin, polní cesty, protierozní a protipovodňová opatření, stromořadí, remízy a meze pro ekologickou stabilizaci krajiny, podzemní stavby a zařízení technického vybavení, stezky pro pěší a cyklisty, drobné stavby sakrální a pro rekreaci a turistiku (výklenkové kaple, boží muka, kříže, pomníky, informační tabule, turistické přístřešky s mobiliářem apod.).

Podmíněně přípustné - zalesňování na souvislé ploše do velikosti 0,5 ha, jiná vodohospodářská opatření než přípustná (závlahy, odvodnění, vodní nádrže apod.), jednotlivé zemědělské hospodářské stavby bez oplocení, nadzemní zařízení technického vybavení území – ve všech případech pokud nedojde k výrazně negativnímu ovlivnění hlavní funkce plochy nebo narušení přírodních či krajinných hodnot území.

Nepřípustné – všechny jiné druhy staveb a činností.

A.4.8.10 Plochy lesní (NL)

Stabilizované plochy:

· Stávající zalesněné části krajiny v území.
Navrhované plochy:

· Rozšíření polního remízu u Nového Dvora (biocentrum), a nepatrně i na okraji lesa u Konopáče.
P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy lesní slouží k plnění funkcí lesa.

Přípustné - pěstování lesních dřevin a těžba dřeva a veškeré související činnosti, lesní cesty, protipovodňová opatření, podzemní stavby a zařízení technického vybavení. 

Podmíněně přípustné - budování jiných vodohospodářských opatření, jednotlivé drobné stavby pro lesní hospodářství, stezky pro pěší a cyklisty, drobné stavby sakrální a pro rekreaci a turistiku (výklenkové kaple, boží muka, kříže, pomníky, informační tabule, turistické přístřešky s mobiliářem apod.), nadzemní zařízení technického vybavení území – ve všech případech pokud nedojde k výrazně negativnímu ovlivnění hlavní funkce plochy nebo narušení přírodních či krajinných hodnot území.

Nepřípustné – všechny jiné druhy staveb a činností.

A.4.8.11 Plochy přírodní - (NP)

Stabilizované plochy:

· Části vymezených biocenter a biokoridorů se stávající ekologicky hodnotnou nelesní vegetací – v údolí Konopky, u čistírny odpadních vod a u Radlína.
Navrhované plochy:

· Významnější části vymezených biocenter a biokoridorů na stávající zemědělsky obhospodařované půdě (v severozápadní, severní, východní a jihovýchodní části území).

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy přírodní slouží pro zachování a obnovu přírodních a krajinných hodnot území.

Přípustné – činnosti a opatření sloužící hlavnímu účelu využití.

Podmíněně přípustné - protipovodňová opatření, účelové komunikace, stezky pro pěší a cyklisty, drobné stavby sakrální a pro rekreaci a turistiku (výklenkové kaple, boží muka, kříže, pomníky, informační tabule, turistické přístřešky s mobiliářem apod.), zařízení technického vybavení území – ve všech případech pokud nedojde k narušení přírodních či krajinných hodnot území.

Nepřípustné – všechny jiné druhy staveb a činností.

A.4.8.12 Plochy smíšené nezastavěného území (NS)

Stabilizované plochy:

· V územích se stávající pestrou strukturou využití, s významným podílem ladem ležících ploch – nejvíce ze severní a jižní strany města.
Navrhované plochy:

· Především kolem plánované přeložky silnice III. třídy ze západní strany města.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy smíšené nezastavěného území slouží především pro zachování či vytvoření pestré kulturní krajiny s různými, vzájemně se střídajícími způsoby využití.

Přípustné – smíšené maloplošné využití odpovídající charakteru ploch zemědělských, lesních, přírodních, vodních a vodohospodářských a ploch rekreace na plochách přírodního charakteru a využití uvedené u těchto ploch jako přípustné.

Podmíněně přípustné – využití uvedené u ploch zemědělských, lesních, přírodních, vodních a vodohospodářských a ploch rekreace na plochách přírodního charakteru jako podmíněně přípustné a využití odpovídající charakteru jiných typů ploch rekreace, pokud zůstane zachován polyfunkční charakter plochy a nedojde k narušení přírodních či krajinných hodnot území.

Nepřípustné – využití uvedené u ploch zemědělských, lesních, přírodních, vodních a vodohospodářských a ploch rekreace jako nepřípustné.

A.4.8.13 Plochy těžby nerostů - (NT)

Stabilizované plochy:

· Těžební prostor cementářských surovin Na Skalce.
Navrhované plochy:

· Nejsou.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Plochy těžby nerostů slouží pro dobývání a zpracování nerostných surovin.

Přípustné – činnosti a opatření sloužící hlavnímu účelu využití (včetně oplocení), technická a biologická rekultivace, výsadby zeleně s hygienickým či ekologickým významem.

Podmíněně přípustné – recyklace stavebního odpadu.

Nepřípustné – všechny jiné druhy staveb a činností.

A.4.8.14 Vodní a vodohospodářské plochy (VV)

Stabilizované plochy:

· Plochy vodních toků protékajících územím, rybníky, mokřady.

Navrhované plochy:

· Vodní plochy a mokřady v prostoru navrhovaného LBC Na Konopce.

P o d m í n k y   p r o   v y u ž i t í   p l o c h y:
Vodní toky a plochy, plochy mokřadů doplňující ÚSES, sloužící rekreaci, bez hospodářského účelu. Rybníky s hospodářským využitím. Suché poldry pro zachycení dešťových srážek nad obcí a místními částmi.

Přípustné – vodní plochy se stavbami nutného technického vybavení (tělesa hrází, výpustné objekty…)

Podmínečně přípustné - zeleň, drobný mobiliář.

Nepřípustné – všechny jiné druhy staveb a činností.
Zásady prostorového uspořádání sídla

A.4.8.15 Zastavěné a zastavitelné území:

Zásady urbanistické koncepce řešení územního plánu jsou popsány v bodě A.3 této zprávy.

Z hlediska stávajícího využití ploch převažuje zóna bydlení a rekreace a jejich rozvoj je prioritní. Důraz je kladen na ochranu historického jádra města, které je památkovou zónou (je a bude obchodním i společenským centrem území – je navrženo vymístění rušících provozoven). Podmínky ochrany v území vyhlášené památkové zóny:

Na kulturní památky a objekty v památkové zóně se vztahuje platnost zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči ve znění pozdějších předpisů.

V území PZ a navazujícím na PZ je žádoucí:

· při pořizování územně plánovací, přípravné a projektové dokumentace, při provádění staveb a stavebních úprav a zásazích do městské zeleně je nutno dbát o to, aby nebyla změnami půdorysné, hmotové a výškové konfigurace zástavby a přírodních prvků oslabena nebo porušena historická urbanistická skladba, měřítko a silueta památkové zóny a její historicko-urbanistická vazba,

· neumisťovat zde stavby a zařízení, které by svými důsledky narušovaly životní prostředí a stavební fondy městské památkové zóny, jedná se zejména o stavby vodohospodářské, veškerá nadzemní vedení, produktovody, stožáry, provozy, které by mohly znečistit ovzduší a vody, produkovat škodlivé látky, odpadky, způsobovat přílišný hluk, vibrace, zápach apod.,

· při veškeré nové výstavbě a přestavbě je třeba zvláště sledovat působení stavebních souborů a výškových objektů na terénních horizontech města, které se pohledově uplatňují ve vztahu k památkové zóně, dominantní stavbou by měla zůstat věž kostela, stavby v jednotlivých blocích navazujících na PZ by měly dodržovat stejnou výšku zástavby.

Z hlediska dopravního řešení je vhodné přeložit silnici I/17 mimo město a vytvářet zčásti radiálně okružní systém obsluhy jádra. Je navržena úprava hlavního náměstí a případně zjednosměrnění některých obslužných komunikací.

Z hlediska rekreace je velmi atraktivní prostor kolem potoka Konopky, určený pro rekreaci na plochách přírodního charakteru a doplnění územního systému ekologické stability.

V okrajových částech města a v území jeho místních částí je při dostavbách nebo rekonstrukcích nutno respektovat charakter okolní zástavby (hmotovou strukturu, výškovou hladinu, způsob zastřešení) a sledovat půdorysnou osnovu zástavby – stavební čáru. Nová zástavba v rozvojových plochách bude řešena na základě podrobnější dokumentace s dodržením stanovené výškové hladiny s možností využití podkroví ve sklonité střeše. Zástavba bude řešena formou rodinných domů, bytové objekty se zde nepřipouštějí. Zastavěná plocha pozemku RD nepřekročí 30% jeho celkové rozlohy.

Chatové a zahrádkářské lokality nebudou nově vytvářeny. Dostavba ve stávajících lokalitách se připouští v případě proluk mimo chráněná území.

Veškerá zástavba v záplavovém území Q100 je podmíněna stanovením podmínek ze strany Povodí Labe. V aktivním záplavovém území toků nebude nová výstavba povolována, pokud realizací protipovodňových opatření nebude aktivní zóna omezena.

Celé řešené území můžeme považovat za území s archeologickými nálezy ve smyslu § 22 odst. 2 zákona č. 20/1987 Sb. O státní památkové péči ve znění novely č. 242/1992 Sb. a v takových případech je nezbytné zajistit vždy provedení záchranného archeologického výzkumu. Z této skutečnosti vyplývá povinnost investora již od doby přípravy zemních prací oznámit stavební záměr Archeologickému ústavu AV ČR a posléze umožnit některé z oprávněných organizací uskutečnit na ohroženém území záchranný výzkum (v počáteční fázi alespoň formou odborného dohledu).

Nezastavěné území:

Stávající využití – zemědělsky využívaná krajina (zemědělský půdní fond s převahou orné půdy), lesní půdní fond (lesy hospodářské), plochy smíšené nezastavěného území, plochy přírodní.

Návrh se omezuje na doplnění ploch smíšených nezastavěného území na úkor orné půdy (napomůže řešení protierozních a protipovodňových opatření) a doplnění územního systému ekologické stability. Okrajově jsou navrženy k doplnění plochy přírodní a to v případě zastínění pohledově exponované nekvalitní chatové zástavby u vodojemu a plochy lesní (LBC Za Novým Dvorem).

A.4.8.16 Výškové zónování

Samotné historické jádro a zástavba na něj navazující nebyla výrazněji výškově degradována. Severně středu města byly výškové poměry narušeny při výstavbě sídliště V Lukách – a šestipodlažními deskovými panelovými domy.

Navrhovaná zástavba bude ve městě výškově omezena na 4 NP s možností využití podkroví v případě sklonité střechy u bytových domů, viladomy budou mít max. 3 NP + podkroví a rodinné domy max. 2 NP + podkroví. Zástavbu na okrajích obytného území, vytvářející přechod obce do krajiny, je doporučeno řešit rozvolněnými formami přízemních objektů s podkrovím, s velkým podílem obytné zeleně.

Vymezení veřejně prospěšných staveb, veřejně prospěšných opatření, staveb a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit

Práva k pozemkům a stavbám, potřebná pro uskutečnění staveb nebo jiných veřejně prospěšných opatření lze odejmout nebo omezit, jsou-li vymezeny ve vydané územně plánovací dokumentaci a jde-li o

a) veřejně prospěšnou stavbu dopravní a technické infrastruktury, včetně plochy nezbytné k zajištění její výstavby a řádného užívání pro stanovený účel,

b) veřejně prospěšná opatření, a to snižování ohrožení v území povodněmi a jinými přírodními katastrofami, zvyšování retenčních schopností území, založení prvků ÚSES a ochranu archeologického dědictví,

c) stavby a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu,

d) asanaci (ozdravění) území.

A.4.9 Koridory dopravní infrastruktury

· VD01
silnice I.třídy

· VD02
silnice III.třídy

· VD03
komunikace místní

· VD04
komunikace účelová

· VD05
komunikace pěší
A.4.10 Koridory technické infrastruktury

· VT01
koridory technické infrastruktury (stavby pro zásobování vodou, odvádění odpadních vod, zásobování plynem a teplem, zásobování el. energií a spoje)
· VT02
objekt na VN vedení – trafostanice
Veřejně prospěšná opatření

· VR01
snižování ohrožení povodněmi – vodohospodářské plochy (p.č. 1568/6, 1482, 1594/2)

· VR02
protipovodňové opatření – ochranná protipovodňová hráz
· VU01
založení prvků územního systému ekologické stability
Návrh objektů k asanaci

· AS01
variantně objekt RD v lokalitě Průhon p.č. 651 na parcele p.č. 1472/3 k.ú. Heřmanův Městec.

· AS02
objekty drobné výroby u nádraží p.č. 1231, 1526, 1527 na p. č. 1191/3, k.ú. Heřmanův Městec.

· AS03
objekt RD na ulici Jiráskova p.č. 815, k.ú. Heřmanův Městec.

Veřejně prospěšné stavby jsou zakresleny v grafické části dokumentace ve výkrese č. 7.
A.5 Vymezení dalších veřejně prospěšných staveb a veřejně prospěšných opatření, pro které lze uplatnit předkupní právo

A.5.1 Stavby veřejné vybavenosti

· PO01
občanská vybavenost – veřejná infrastruktura (k.ú. Chotěnice, p.č. 187/1)
· PO02
občanská vybavenost, tělovýchova a sport – hřiště v lokalitě U Travní cesty (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1609/25, 1609/27, 1609/34, 1625, 1628/1, 1639/1)
· PO03
občanská vybavenost, tělovýchova a sport – sportovně rekreační areál u sídliště V Lukách (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1104/1, 1104/42, 1104/43, 1118, 1119/6, 1119/7, 1119/8, 1119/9, 1119/11, 1121, 1124, 1133/1, 1133/2, 1139, 1141/1, 1147/3, 1149, 1150/1, 1154/1, 1154/19, 1154/22, 1154/23, 1157/3, 1157/4, 2267/1, 2267/2, 2267/3, 2267/7, 2267/8)
· PO04
občanská vybavenost, tělovýchova a sport - hřiště v Chotěnicích (k.ú. Chotěnice, p.č. 181, 187/1, 191/1, 191/2, 192/2)
· PO05
občanská vybavenost, tělovýchova a sport – hřiště v Radlíně (k.ú. Chotěnice, p.č. 385/1, 390, 550)

· PD01
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1685, 1686/2, 1687, 1688, 1689/1, 1689/2, 1690, 1693, 1695, 1710/48, 1710/49, 1710/52, 1710/55)
· PD02
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1326/1, 1326/2, 1327/5, 1327/8)
· PD03
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1825, 1826, 2247/25)
· PD04
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1173/169, 1173/172, 1173/177, 1173/178, 1173/179)

· PD05
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1143/3, 1144/1, 1154/19)

· PD06
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1149, 1150/1, 1157/3, 1157/4)

· PD07
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1093/1, 1105/2, 1119/1, 1119/2, 1119/4, 1119/23, 1119/24, 1119/25, 1119/26, 1119/27, 1119/28)
· PD08
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1008/5, 1008/52)

· PD09
dopravní infrastruktura – parkoviště (k.ú. Chotěnice, p.č. 187/1, 192/2, 194)
· PZ01
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě Na Skalce, v sousedství hřbitova (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1676, 1731/2, 1732/2, 1734, 1735/1, 1735/2, 1736/1, 1736/2, 1736/3, 1736/4, 1795)

· PZ02
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě Průhon, na ulici Konopáčská (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1605, 1606, 1609/4, 1609/16, 1609/17, 1609/18, 1609/22, 1609/23, 1609/24, 1609/26)

· PZ03
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě Průhon, na rohu ulic Průhon a Pod Pankrácí (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 114/2, 114/4, 114/5, 114/7, 114/8, 114/9, 114/10, 114/14, 115/1, 115/3, 1459)
· PZ04
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě ulice Pod Nádražím (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1173/126, 1173/143, 1173/166, 1173/167)

· PZ05
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – na ulici Jiráskova (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 815, 1142)
· PZ06
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – na ulici V Lukách (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1104/30, 1107/5, 1108/7, 1111/5)

· PZ07
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – na sídlišti V Lukách (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1103/4, 1104/11, 1104/15, 1104/29, 2090)
· PZ08
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – na ulici V Lukách (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1104/13, 1104/22, 1104/31, 1104/49, 1104/53)

· PZ09
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě Za Katovnou (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1119/11, 1157/4, 2267/5, 2267/6, 2267/8)

· PZ10
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě U Hřiště (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1045/2, 1045/8, 1045/9, 1045/128, 1045/129, 1045/130, 1045/132, 1045/133, 1045/134, 1045/135, 1045/136, 1045/137, 1045/138, 1045/139, 1045/140, 1045/141, 1045/149, 1045/151, 1045/152, 1045/153, 1045/154, 1047/1, 1064/7, 1064/12, 2092/2)

· PZ11
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě Bažantnice (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1008/5, 1008/48)

· PZ12
sídelní zeleň – zeleň na veřejných prostranstvích – v lokalitě na západě Chotěnic (k.ú. Chotěnice, p.č. 178, 179, 185/2)

· PZ13
sídelní zeleň – zeleň ochranná a izolační – v lokalitě Na Skalce (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1751/5, 1801/2, 1801/6, 1801/13, 1801/14, 1802/2, 1803/2, 1805/2, 1806/2, 1808/6, 1807/2, 1813/1, 1813/6, 1813/7, 1813/8, 1813/9, 1813/11)

· PZ14
sídelní zeleň – zeleň ochranná a izolační – v lokalitě U Travní cesty, podél železnice (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1609/7, 1609/27, 1609/28, 1609/30, 1609/31, 1609/32, 1609/33, 1609/34, 1609/35, 1609/36, 1609/37, 1609/38, 1628/3, 1639/1, 1639/2, 1663, 1664/1, 1664/2, 1666, 1667, 2247/1, 2247/6)

· PZ15
sídelní zeleň – zeleň ochranná a izolační – v lokalitě U Skály a Za Katovnou (k.ú. Heřmanův Městec, p.č. 1119/10, 1119/11, 1119/12, 1119/13, 1119/14, 1119/15, 1119/17, 1119/18, 1119/20, 1119/21, 1119/22, 1119/23, 1150/1, 1157/1, 1157/4, 1157/6, 1157/11, 1157/12, 1173/9, 1173/177, 1173/178, 1173/179, 2088/4, 2267/6, 2267/8, 2267/9, 2267/10)
A.6 Vymezení ploch a koridorů územních rezerv a stanovení možného budoucího využití, včetně podmínek pro jeho prověření

Na rezervních plochách pro rozvoj města po návrhovém období územního plánu je určen způsob využití.

Jedná se o

· výhledové plochy pro rozvoj bydlení v rodinných domech v Heřmanově Městci – lokalita U Trubky, variantně lokalita Na Skalce,

· výhledovou plochu pro zónu smíšenou obytnou městskou (přestavba areálu bývalé firmy Antares na rekreační bydlení, stravování, služby a bydlení v RD),

· výhledovou plochu pro hřbitov (urnový háj, obřadní síň),

· výhledové plochy nezastavěného území v prostoru mezi zástavbou Heřmanova Městce a Konopáče (rozčlenění ploch orné půdy a doplnění zeleně).

Jakékoli využití, jež by v budoucnu znemožnilo zastavění území, je nepřípustné. Zemědělské využití je zatím bez omezení s výjimkou investic do půdy za účelem jejího dlouhodobého zhodnocení.

A.7 Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je prověření změn jejich využití územní studií podmínkou pro rozhodování, a dále stanovení lhůty pro pořízení územní studie, její schválení pořizovatelem a vložení dat o této studii do evidence územně plánovací činnosti

Zpracování územní nebo urbanistické studie bude nutné pro všechny lokality, řešené „na zelené louce“, s výjimkou těch, na které již podrobnější dokumentace byla zpracována (na př. Územní projekt zóny „Za Travní cestou – ulice Barákova“, Urbanistická studie „Na Pankráci“). Regulační plán „Pod Nádražím“ bude nutno přepracovat.

Teprve v podrobnější dokumentaci je možno upřesnit budoucí vedení obslužných komunikací a trasování inženýrských sítí v těchto lokalitách. Zpřesněním však nesmí být porušena základní urbanistická koncepce, daná územním plánem města - závazné jsou veškeré vstupy navrhovaných komunikací do rozvojových ploch. Studie budou podkladem i pro rozhodování o situování jednotlivých staveb v území vč. stanovení stavební čáry, výšky zástavby a intenzity využití pozemku.

Požadavky na zpracování podrobnější dokumentace jsou patrné z výkresu č. 1 ÚP Základní členění území.

A.8 Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je pořízení a vydání regulačního plánu podmínkou pro rozhodování o změnách jejich využití a zadání regulačního plánu v rozsahu dle přílohy č. 9 Vyhlášky č. 500/2006 Sb.

Nebyly vymezeny.

A.9 Stanovení pořadí změn v území (etapizace)

I. etapa výstavby

V I. etapě výstavby bude využito proluk, dále ploch, na které již byla zpracována podrobnější dokumentace a tato dokumentace je v souladu s řešením konceptu ÚP města, nebo ploch, které přímo navazují na stávající zástavbu města. Konkrétně se připravuje výstavba v lokalitách Pod Pankrácí a Barákova (rodinné domy), V Lukách (bytové domy se základní občanskou vybaveností), je zájem o výstavbu rodinných domů v místních částech Konopáč, Chotěnice a Nová Doubrava. Také je zájem o podnikatelskou výstavbu v ulici Havlíčkově a na plochách v Novém Dvoře. Doporučuje se i výstavba RD případně viladomů v severní části lokality U Travní cesty.

V této etapě budou realizovány místní komunikace, vyvolané potřebou výstavby, parkoviště, pěší propojení (na př. do Chotěnic) apod..

II. etapa výstavby

Ve druhé etapě výstavby budou pro výstavbu rodinných domů využity další kapacitní plochy severně centra města (V Lukách, Pod Nádražím) a na jihozápadně města v lokalitě U Travní cesty.

Ve II. etapě výstavby se předpokládá vybudování silnice III/337xx spojující Průhon s ulicí Barákovou, následně její prodloužení silnicí III/33744 do ulice Čáslavské a navázání na přeložku silnice I/17 (jedná se o krajské a státní investice, jejich realizaci nelze z pozice ÚP jednoznačně časově stanovit).

Realizace přeložky silnice I/17 je podmiňující pro finální úpravy náměstí Míru dle studie firmy Sendler, Babka.

Územní rezervy

Na návrhové plochy pak navazují plochy územních rezerv, především pro výstavbu v rodinných domech U Travní cesty a Na Skalce a pro rozšíření hřbitova. Na plochách územních rezerv je v návrhovém období územního plánu ponecháno stávající využití, jakékoliv využití, které by v budoucnosti zamezilo jejich zástavbu ve výhledu se beze změny ÚP nepřipouští.

Vzhledem k tomu, že návrhové plochy v konceptu ÚP splňují potřeby rozvoje města nad rámec schváleného zadání, bude pravděpodobně v návrhu ÚP ponechána lokalita Na Skalce pro zahradní domky nebo chatovou výstavbu.

Vymezení architektonicky nebo urbanisticky významných staveb, pro které může vypracovávat architektonickou část projektové dokumentace jen autorizovaný architekt

Veškeré památkově chráněné objekty, urbanistické studie týkající se centra města - památkové zóny.

A.10 Vymezení staveb nezpůsobilých pro zkrácené stavební řízení podle § 117 odst. 1 stavebního zákona

Nestanoveny.

A.11 Údaje o počtu listů územního plánu a počtu výkresů k němu připojené grafické části

Textová část řešení ÚP má celkem 62 stran.
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